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Dulezité pokyny pro bezpelné zachazeni s pfistrojem ®

*Pfed instalaci a pouZzitim pfistroje si prosim prectéte vSechny pokyny pro bezpecné zachazeni
s ptistrojem a jeho obsluhu.

*Navod ulozte pro piipad jeho dalsi potieby.

*Dodrzujte vSechny pokyny uvedené na pfistroji a v navodu k jeho obsluze.

Pted ciSténim odpojte piistroj od sitové zasuvky.

*Pro ¢isténi piistroje nepouzivejte tekuté Cistici prostiedky a nebo spreje — pouzijte vihky
hadiik.

* Pfistroj instalujte na misté s dobrym pfistupem vzduchu, v dostatecné vzdalenosti od zdrojt
tepla.

* Pfipojeni pfistroje nedoporucena jeho vyrobcem mohou byt pii¢inami rizik.

* Neinstalujte piistroj na mistech, kde by mohl byt postiikan nebo polit jako napt. v
kuchynich, koupelnach,

pradelnach, v blizkosti bazéni apod.

* Neinstalujte pfistroj na nestabilni stojany, drzaky nebo stolky, ze kterych miize pfistroj
spadnout a zapficinit

tak uraz nebo $kodu na majetku. Pro instalaci pfistroje pouzivejte pouze stojan, drzak nebo
stolek doporuceny

jeho vyrobcem nebo dodavany s piistrojem. Instalace piistroje musi byt provedena podle
pokynti jeho vyrobce

a s pouzitim jim doporu¢ené¢ho montazniho ptislusenstvi.

* Chrante pfistroj pfed zmoknutim, postiikanim nebo politim jakoukoliv kapalinou, na pfistroj
neumist'ujte nadoby

obsahujici jakékoliv kapaliny jako napft. vazy s kvétinami.

« Sitovy kabel pfistroje ma rovnéz i bezpe¢nostni funkci (je pouzivan pro odpojeni ptistroje
od elektrické site).

Pro tuto funkci kabelu musi byt zajistén trvaly ptistup k pouzité sitové zasuvce.

Pokyny pro spravnou likvidaci
N -1 Likvidace starych elektrickych a elektronickych zatizeni

(aplikovatelné v zemich evropské unie a v jinych evropskych zemich se
samostatnymi sbérnymi systémy)
_—

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu indikuje, Ze s vyrobkem nesmi byt zachazeno
jako s domovnim odpadem — likvidovany vyrobek ma byt pfedan na sbérné misto pro likvidaci
elektrickych a elektronickych zatizeni. Zajisténi spravné likvidace vyrobku pomaha prevenci
potencialnich negativnich vlivli na zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo
dochazet nevhodnym zachazenim s odpady. Recyklace materialli napomaha udrzeni piirodnich
mistni Gfady, provozovatele likvidace domovniho odpadu popf. prodejnu, ve které jste vyrobek
zakoupili.
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1. Uvod

r 1-1 Vlastnosti a funkce pristroje

Plna podpora MPEG-4 / DVB
Podpora MPEG-2, MPEG-4 AVC/H.264
Podpora MPEG-4 AAC, MPEG4 HE AAC Audio

Dekodovani formatu Dolby Digital a jeho vystup (konektor S/PDIF).
Funkce pro nastaveni jasu, kontrastu a sytosti barev

Rozliseni obrazu 1080i/720p/5761/576p/480i/480p

Funkce Zoom pro zménu velikosti obrazu

Zobrazovani informaci (OSD) v kvalité True Color

Plna podpora Elektronického programového pritvodce (EPG)

Moznost vybéru jazyka pro OSD (vcetné Cestiny)

Velmi rychlé ladéni a pfepinani kanalt

Moznost piijmu teletextu/podpora zobrazovani podtitulkil
Funkce pro uspofadani oblibenych programt do skupin podle riznych
kritérii/moznost zablokovani pfistupu k TV programtim vysilajicim potady
nevhodné pro déti a mladistve.
Funkce pro automatické vyhledavani programi
Automatické proladéni pfijimace pfi pfidani nového kanalu operatorem
Rozhrani HDMI podporujici HDCP (systém ochrany digitalnich zdznamu proti
jejich kopirovani)

r 1-2 Dodavané prisluSenstvi

Navod k obsluze - 1 ks
Daélkovy ovlada¢ - 1 ks
Baterie AAA pro ovlada¢ - 2 ks




2. Ovladaci prvky pfijimace a jejich funkce

r 2-1 Piedni panel

@ Power (0)
pro zapnuti pfistroje/pfepnuti pfistroje do pohotovostniho rezimu

AV
tlacitka pro postupny vybér programil ze seznamtl programi

(6)) Sachta pro vloZeni piistupové karty

irdeta irdeto

“Kartu vkladejte do pfijimace vzdy ¢ipem dola”




2. Ovladaci prvky piijimace a jejich funkce .*?o

2-2 Zadni panel

IF INPUT +13V/+18V
400mA

MAX

@ Konektor napajeni 12V :

DC 12V / 2.5A, Externi napajeci adapter
@ RS232C:

Sériovy port slouzici k upgrade software pfijimace.
@ IFINPUT :

Konektor pro pfipojeni LNB k pfistroji.
@ s/PDIF :

Digitalni audio vystup Dolby Digital.
® HDMI :

Digitalni audio/video vystup pro piipojeni televizoru.
® TV (SCART):

Analogovy audio/video vystup pro pfipojeni k televizoru.



.% 2. Ovladaci prvky ptijimace a jejich funkce

2-3 Dalkové ovladani
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2. Ovladaci prvky ptijimace a jejich funkce .(?o

2-3 Dalkové ovladani

® (POWER) Pro zapnuti/vypnuti p¥istroje.

@ pnuti/vypnuti pristroj

@ X (MUTE) Pro okamzité uml&eni systému/obnoveni paivodni

@ Cislicova tlagitka (0 - 9): Umoziuji ptimy vybér programd.

@ A-Z tlacitko : tlacitko k tfidéni kanal v seznamu kanald.

@ V.Format : zméni nastaveni videa

® = (Teletext): Zobrazi teletext.

@ = (Subtitle) : Zobrazi nabidku vybéru titulki.

FAV : zméni kanal na posledni favoritni, nebo v seznamu oblibenych kanali zvoli

Favoritni seznam kanalt

® W (Pause) : pozastaveni videa aktivniho kandlu

@0 u/m prepind mezi TV a RADIO vysilanim

@) EPG: zobrazi programového priivodee

@ MENU: vstup do OSD menu piijimage

@ INFO: zobraz informaéni banner. 2x zméacknuti zobrazi informace o programu
<4 P VYA : pouziva se k pohybu v OSD menu piijimace

p pohy piij

@ OK: Tlagitko OK se pouziva pro vybér programu, vybér fadku nebo hodnotu parametru v
menu. Lze také pouzit k zobrazeni TV / Radio seznamu kanali pfti sledovani televize nebo
poslechu radia.

EXIT: slouzi k navratu z jakéhokoliv menu do rezimu TV
@ BACK button : slouzi k navratu k predchozimu menu

VOL. # = sloui k zesileni/ zeslabeni hlasitosti.
@ #(+10), ¥(-10)(Page up/down button) : zrychleny pohyb v seznamu kanéli vzdy o 10 kanali

@ CH.AV: slouzi ke zméng kanalt +/-

@) FTAICAS : slouzi k piepinani filtrii kanalii FTA/CAS.

@ 9 : slouzi k piistupu ke schrénce zprav od oprétora. Dalsi informace na strance 24(5-4-5).

@ SORT: Pro vybér kritéria uspotadani TV nebo rozhlasovych programii do seznamtl.
@ AN : zména nastaveni audiostopy.

@ F1: (Zoom) zvétseni obraza.

@ F2: (Sleep) naprogramovéini automatického vypnu pristroje.

@ F3: (Teletext) piepnuti piistroje pro pifjem teletextu.

@8 F4: (Subtitle) zobrazeni vibéru titulki (DVB/TXT).

Cervené, zelené, Zluté a modré tlacitka se pouZivaji k réiznym funkcim v OSD menu piistroje



@ 3. Pfipojeni pfistroje

IF INPUT +13V/+18V
400mA MAX

AETRES
|

EmMOS

3-1 Pripojeni satelitni antény

o Koaxialnim kabelem s odpovidajicim konektorem propojte konektor IF INPUT na
zadnim panelu tohoto pfistroje se satelitni anténou.

3-2 Pripojeni k televizoru

9 HDMI : Pokud je pouzivany televizor vybaven vstupnim konektorem HDMI,
propojte kabelem HDMI.

Propojenim kabelem HDMI dosahnete nejlepsi kvality prenosu
video/audio signalu v digitalni podobé. Audio signal 1ze pfenaset i ve
formatu Dolby digital.

9 SCART (TV) : Pokud je televizor vybaven pouze analogovym konektorem
SCART propojte prijimac s TV timto kabelem.

Propojenim analogovym kabelem SCART nedosahnete takové kvality
ptenosu signalu, jako pti pouziti digitalniho kabelu HDMI



3. Pfipojeni pfistroje

r 3-3 Pripojeni k Hi-Fi systému

e Pokud vlastnite receiver, ktery je schopny zpracovat vstupni signal Dolby digital,
mizZete pro propojeni s timto systémem pouzit digitalni SP/DIF konektor.

r 3-4 Pfipojeni k pozicionéru, piepinadi, nebo motoru (DiSEqC 1.2 / USALS)

Ptipojte jeden konec kabelu k pfijimaci a druhy do LNB, DiSEqC pfepinace, nebo
motoru




4. Funkce piijimace

4-1 Informacéni okno

Po kazdém piepnuti na pfijem jiného programu bude na obrazovce nékolik sekund
zobrazeno informa¢ni okno.

Informacni okno miize obsahovat :
1) aktualni ¢as
2) ¢islo a nazev programu a programem pouzivany kmitocet.
3) typ kodovaciho systému, Teletext, audiostopy,

EPG, info o rodicovském zamku
4) stupnice s informacemi o sile a kvalit€ signalu programu
5) informace o vysilaném pofadu.

V piipadé potieby pouzijte pro zobrazeni informa¢niho okna tlacitko INFO na ovladaci.
Pro pfepnuti na ptijem jiného programu pouzijte tladitkah ¥  na ovladaci nebo na pfistroji.

4-2 Zména kanalu

Pro pfepnuti na piijem jiného programu pouzijte ¢islicova tlacitka (0-9) nebo tlacitka
CH A Vna ovladadi nebo na pfistroji.

4-3 Zména hlasitosti

Pro zménu hlasitosti pouZijte tlatitka €4 » na
dalkovém ovladaci. Na chvili se zobrazi
informacni okno s informaci o nastavené
hlasitosti.

Pro okamzité umlceni systému/obnoveni ptivodni
hlasitosti stlacte tlatitko MUTE (J{) na ovladaci..



4. Funkce pfijimace

4-4 Seznam programi/ oblibené

Pro zobrazeni seznamu vSech TV nebo rozhlasovych
programi zmacknéte béhem piijmu TV nebo rozhlasu
tlacitko OK.

Pro vybér programu ze seznamu pouzijte tlacitkad Y a
potom zmacknéte tlacitko OK.

Pro zobrazeni seznamu oblibenych programi stlacte
tlacitko FAV. Po kazdém stlaceni tlacitka FAV bude
zobrazeno vybérové okno s moznostmi vybéru
pozadovaného seznamu oblibenych programt.

[Pouziti barevnych tladitek]

1) Cervené tlaitko (FTA/CAS):

Zmacknutim tohoto tladitka bude otevieno vybérové
okno s moznosti specifikovani vybéru typu programu
(All = vSechny programy, FTA = volné programy;
CAS = (zakodované programy).

2) Zelené tladitko (schranka) : Zmacknutim tohoto
tlacitka bude otevieno okno ze zpravami operatora. Vice
info na str. 23(5-4-5).

3) Zluté tla¢itko (SORT):

Stlacenim tlacitka bude zobrazeno okno s moznostmi
uspofadani programt v seznamu programti podle
vybranych kritérii, kterymi jsou:

* Normal: programy budou v seznamu uspofadany v
pofadi, v jakém byly vyhledany;

* Alphabetical (abecedné): programy budou v seznamu
uspofadany v abecednim potadi jejich nazvi;

« Satellite: programy budou usporadany podle satelitt,
kterymi jsou vysilany;

* FTA/CAS: programy budou roztfidény na programy
FTA (volné programy) a CAS (usporadani programi do
skupin podle pouzitého zptsobu jejich kddovani).

* Provider (poskytovatel): programy budou uspotradany
podle jejich poskytovateltl.

4) Modré tladitko (A/V) : Zmacknutim modrého
tlacitka se zobrazi volba pro zménu nastaveni A/V
(audiostopy). Dalsi informace na strance 24(6-1).




4. Funkce piijimace

4-5 Zména jazyku OSD

Pro vybér pozadovaného jazyka vyberte z hlavni
nabidky (Main Menu) podnabidku Language (jazyk).
Pro vybér jazyka pro nabidky a hlaSeni na obrazovce
(Menu Language) pouZijte tlacitke® » .

» Tlacitko OK: pro potvrzeni vybéru a navrat do hlavni
nabidky.

* Tlac¢itko BACK: pro zruSeni provedeného vybéru a
navrat

do hlavni nabidky.

* Tlacitko EXIT: pro vyjiti nabidky a pfepnuti na piijem
TV.

» Tlagitka €4 » : Pro vybér pozadovaného jazyka.

Je mozny vybér dale uvedenych jazyki v nasledujicim
poradi:
anglictina/arabstina/perstina/turectina/némcina/francouz
Stina/polStina/rustina/Cestina/fectina/holandstina/portuga
Istina/Spanélstina/mad’arstina/italStina/indonézstina/
slovenstina/§védstina/slovinstina/litevstina/rumunstina/
estonstina/lotystina/finstina.

4-6 Zoom (zvétSeni obrazu)
"I 7 Pro zménu velikosti obrazu béhem piijmu TV
(! w b4 postupujte podle nasledujicich pokynt:
“ Stisknéte tlacitko ZOOM a pro zménu velikosti obrazu
pouzijte tladitkak ¥ . Pro zménu velikosti
f pohyblivého obrazu stisknéte tlacitko OK a potom pro
‘ zvétieni nebo zmengeni obrazu pouzijte tladitkak ¥ .
¢ Pti pozadavku na zménu velikosti zastaveného obrazu
stlacte Il tlacitko a potom pro zvétSeni nebo zmenseni
obrazu pouZijte tlacitkd® ¥

Iiil



4. Funkce pfijimace

r 4-7 Teletext

TELETERTO TVE E?}r\1;1manynn .. et .
! anal | programy s vyuzitim specifikaci EBU a bitové mapy
: digitalni TV.
i Ptijem teletextu je mozny pouze pokud je piijimanym
| programem vysilan. Pfistrojem je podporovan pifjem
[ ' teletextu v rezimu vkladani VBI a v rezimu OSD. V
: rezimu VBI, ktery je trvale zapnut je piijem teletextu
1 mozny pouze televizorem podporujicim jeho piijem.

| EERVICIOSH
V rezimu OSD je po stisktnuti tlatitka® na ovladagi mozny piijem teletextu televizorem
nepodporujicim jeho pfijem. Pro obsluhu piijmu teletextu pouzijte nasledujici tlacitka:
0 - 9 pro vybér strany teletextu; 4 ¥ pro vybér obrazovky seznamu stran teletextu;
< » pro zobrazeni pfedchazejici/nasledujici strany teletextu; ® ¥ pro pieskok 100 stran

teletextu obéma sméry.

/" 4-8 DVB Titulky

": Pokud jsou pfijimanym programem vysilany

i podtitulky, budete na toto upozornéni zobrazenim

| ikony E nebo ikony= v informaénim okné. P¥i

| poZadavku na zobrazovani podtitulki v pozadovaném
: jazyce stlacte tla¢itko SUBTITLE na ovladadi - bude

1 zobrazena nabidka po vybér jazyka pro podtitulky. Pro
| zobrazeni podtitulk? ve vybraném jazyce stlacte

| tla¢itko OK.

_____________________




4. Funkce pfijimace

4-9 Elektronicky programovy privodce EPG

Pro zobrazeni informaci o potfadech vysilanych pfijimanym programem stlacte béhem
ptijmu TV nebo rozhlasu tlacitko EPG na ovladaci. Pro zobrazeni informaci o
vysilanych potfadech Ize pouzit rezimy GRID (miizka) nebo MATRIX (matice). Pfi
pozadavku na naprogramovani piepnuti pfistroje na piijem pozadovaného poradu
(rezervaci poradu) vyberte pofad, ktery chcete sledovat a potom stlacte Cervené tlacitko.

[GRID] (m¥izka)

[MATRIX]

V tomto rezimu budou zobrazeny ¢islo programu, nazev
programu, informace o potfadech vysilanych
jednotlivymi programy a ¢asy zahajeni/ukonceni

vysilani jednotlivych pofada. Tlacitky «,» vyberte
program, jehoz potad chcete sledovat. Tlacitky A,V
vyberte potad vysilany vybranym programem. Pro
zobrazeni podrobnych informaci o vybraném pofadu
stlacte tlacitko OK.

Cervené tlatitko: Stisknutim Gerveného tlagitka bude
zobrazena rezervace.Pro zobrazeni informaci privodce
potady zmacknéte tlacitko INFO.

V tomto rezimu zobrazeni informaci privodce potady
budou zobrazeny ¢islo a nazev programu, informace o
potradech vysilanych jednotlivymi programy a aktualni
¢as. Pro zobrazeni informaci privodce potady pouzijte
tlagitka <4,». Pro vybér programu/potadu pouZijte
tlacitka A,V . Stlatenim tla¢itka OK muZete zobrazit
informace o vybraném potadu. Cervené tlagitko:
Stisknutim ¢erveného tlacitka bude zobrazena
rezervace.Pro zobrazeni informaci privodce potady
zmacknéte tlacitko INFO.



5. Hlavni menu i

5-1 Instalace

5-1-1 Instalace (Nastaveni antény)

V tomto rezimu bude na obrazovce zobrazena nabidka
pro nastaveni antény. Pro kazdy pfijimany satelit je nutné
samostatné nastaveni. Pouzitim ¢erveného, zeleného
nebo zlutého tlacitka je mozné editovani (vymaz, pfidani,
prejmenovani) satelitti v okn¢ se seznamem satelitd.
Funkce modrého tlacitka bude popsana v nasledujicim
odstavci.

Po vybéru ndzvu satelitu ze seznamu bude zobrazena
obrazovka pro vlozeni pozadovanych informaci. Stlacte
tlacitko a do odpovidajicich poli vlozte v zavislosti na
> konfiguraci vaseho systému informace o LNB, DiSEqC,
vyhledavani sité, 22 kHz atd. VloZené informace potvrd’te
tlacitkem OK.

5-1-2 Prohledani v§ech sateliti

Po stisknuti modrého tlac¢itka budou prohledavany
vSechny satelity, jejichz ndzvy jsou uvedeny v seznamu.
Pro prohledani urcitého satelitu vyberte ze seznamu
satelitd pozadovany satelit a stlacte tla¢itko OK - nazev
vybraného satelitu zméni barvu na Zlutou).

Informace zadavané do této nabidky naleznete v TV
programovych tydenicich, u poskytovatelti programi
popt. na internetu. Tuto nabidku pouzijte v ptipadé, kdy
pozadujete vlozeni n€kterého ze spec. programi jako
5-1-3 Nastaveni transpondéri  napi. programt neodpovidajicich standardu digitalni TV,
které 1ze vyhledat pouze po vloZeni v§ech pozadovanych
parametr( a kmitocta specifikovanych cervenym a
zelenym tlacitkem. Po jejich vlozeni bude zobrazeno
okno pro vlozeni dalsich informaci. Stlagte tlagitko » a
do jednotlivych poli vlozte pozadované hodnoty
kmitoc¢tu, symbolové rychlosti, polarity a kodové
rychlosti, potvrd'te tlacitkem OK.

Kmitocet transpodéru (Transponder Frequency):
vlozte kmitocet v MHz;

Symbolova rychlost (Symbol Rate):

pro jeji vlozeni pouzijte tlacitka 0 - 9;

Polarita: vyberte H (horizontalni) nebo V (vertikalni);
Koédova rychlost (Code Rate):

vlozte hodnotu FEC (dopfedné korekce chyb).



5. Hlavni menu

5-1-4 Vyhledani v§ech programii/prohledani transpondéru

Stlacenim modrého tlacitka pti zobrazené obrazovce
Nastaveni transpondéru budou prohledany vSechny kanaly
vybraného transpondéru bez ohledu na jejich kmitocet.
Stladenim tlagitka P a specifikovanim kmitoétu (popft.
jeho

ponechanim beze zmény) mutizete prohledat kanal
specifikovany vybranym kmitoctem.

5-1-5 Smérovani antény (pozicionér DISEQC)

V tomto rezimu muizete specifikovat nasmerovani antény
na pozadované satelity -pfedpokladem je instalace
pozicionéru ovladaného piikazy DiSEqC 1.2.

Pro nasmérovani antény vyberte satelit, na ktery chcete
nasmérovat anténu a zvolte velikost kroku smerovani
antény. Potom vyberte piikaz Nasmérovat parabolu
(Move Dish) a pro nasmérovani antény na vychod (East)
nebo zapad (West) pouzijte tlacitkad p. Pokud jako krok
pro smérovani antény vyberete Plynule (Continuous) bude
se anténa natéacet trvale az do stlaceni jiného tlacitka.

Po nasmérovani antény na pozadovany satelit vyberte Rezim piikazi (Command Mode), pro
ulozeni polohy antény do paméti vyberte Ulozit (Save), potvrd'te tla¢itkem OK. Vedle nazvu
satelitu bude v seznamu satelitli zobrazeno ¢islo jeho polohy.

Pro nasmérovani antény na pozadovany satelit specifikujte po jeho vybéru prostfednictvim
funkce Rezim piikazt ptikaz Jdi na (Go To) a stlacdte tlacitko OK. Pro vymaz polohy satelitu
ze seznamu vyberte satelit, jehoZ polohu cheete vymazat, prostiednictvim funkce Rezim
ptikazii vyberte ptikaz Vynulovat (Reset) a stlacte tlacitko OK.
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Nastaveni antény pfi pouziti motoru (USALS)

Tento rezim umoziuje pouZiti pozicionéru DiSEqC
fizeného USALS (univerzalni automaticky systém pro
vyhledavani sateliti). Pro nasmérovani antény vyberte
funkci Poloha satelitu (Satellite Position) a stlacte tlacitko
OK. Potom do odpovidajicich poli vlozte tlacitky 0 - 9
zemépisnou délku (My Longitude) a zemépisnou $itku
(My Latitude) mista instalace pfistroje (tyto udaje 1ze
zjistit prostiednictvim GPS), potvrd'te tlacitkem OK.

Po ptepnuti do obrazovky Rezim piikazt vyberte Piejit na 0 (Go to 0), potvrd’te tlacitkem
OK - anténa tak bude nasmérovana na imaginarni bod orbitalni polohy satelitu se stejnou
zemepisnou délkou jako misto instalace piistroje. Pro odeslani piikazu Referen¢ni poloha
(Reference) vyberte Ptejit do polohy (Go to Position), potvrd'te tlacitkem OK.

Pti pozadavku na ruéni ovladani pozicionéru nastavte délku kroku (Step Size) a potom pro
otaceni antény pouzijte ptikaz Otocit anténu (Move Dish).

5-2 Nastaveni systému

5-2-1 Editace

Z vyroby je u pfistroje nastaveno heslo 0000.

Tato nabidka umoziiuje editovani seznamu programa
(zménu nazvu seznamu oblibenych programi a
uspofadani programil v seznamech podle pozadovanych
kritérii tfidéni). Seznam programi mtize obsahovat sto
programl.

Premisténi kanalu v seznamu

'V tomto rezimu muzete zménit pofadi programi v seznamu

programi (pouze pokud je jako kritérium t¥idéni nastaveno

Normalni).

Postupujte podle nasledujicich pokyni:

1. Tlacitky A'¥ vyberte program, ktery chcete premistit na

jiné misto v seznamu programdl.

2. Stlacte zelené tlacitko - v pravé ¢asti obrazovky bude

= zvyraznén vybrany program.

= 3. Tlagitky A Y vyberte v seznamu misto, na které chcete
premistit vybrany program a pro jeho pfemisténi stlacte
tlacitko OK.




Ttidéni programt
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Zablokovani ptijmu programi/vloZeni programu do
seznamu oblibenych programi. Pro aktivovani funkce
zablokovani (Lock)/odblokovani (Release) piijmu
programu stlacte tlacitko INFO.

Pokud bude aktivovan atribut oblibenych programi bude
program ptidan do seznamu oblibenych programi.

Pro vybér pozadované skupiny oblibenych programi
opakovane stlacte tlacitko FAV - vybér probiha

Vv nasledujicim potadi: Normal - Favorite 1 - Favorite 2
... - Favorite 8 - Normal ... atd.

Viz str. 11 - odstavec 4-4 Seznamy TV programii/rozhlasovych programt/oblibenych

programd.

5-2-2 Zména hesla

5-2-3 Nastaveni ¢asu

= 'Funkce pro zménu hesla (z vyroby 0000) na jiné

uzivatelem zvolené 4mistné ¢islo. Heslo je vhodné
si poznamenat — bez jeho znalosti neni mozny
piistup k funkcim vyzadujicim jeho vlozeni. Pro
zménu hesla vloZzte tlacitky 0 - 9 nové heslo,
potvrd’te tlacitkem OK. Pro potvrzeni opakujte
vloZeni hesla a znovu

stlacte tlacitko OK.

Pro nastaveni ¢asu vlozte tlacitky 0 - 9 hodnotu rozdilu
mistniho a svétového Casu. Nastaveny Cas je pouzivan pro
pravodce potfady (EPG) a funkce timeru (automatické
zapnuti popf. vypnuti pfistroje v piedem
naprogramovanych ¢asech).

Informace aktualniho Casu je soucasti vysilanych
informaci (tabulka TDT), nastaveny ¢as je po zapnuti
(On) funkce Automaticka aktualizace (Automatic update)
automaticky sefizovan. Pokud nejsou informace
aktualizace pfijimanym programem vysilany je funkeci
Automatické aktualizace nutno vypnout (Off) a po vybéru
fadku Aktualni ¢as (Current Time) a stisknuti tla¢itka OK
nastavit hodiny tlacitkyA ¥ ru¢né, nastaveni hodin
potvrd'te tlacitkem OK.
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5-2-4 Upgrade software

Vyrobcem pfistroje je v piipade€ potieby (doplnéni piistroje novymi funkcemi nebo
zlepSeni existujicich funkci) dano uzivatelim pfistroje k dispozici nové software. Pro jeho
stazeni a zavedeni postupujte podle dale uvedenych pokynd.

Na existenci nového software bude uzivatel upozornén zobrazenim hlaseni Aktualizace
software (Upgrade Software) na TV obrazovce, zobrazené hlaseni potvrd’te tlacitkem OK.
Bude zah4jeno automatické upgrade software, o jeho prib&hu bude uzivatel informovan
hlasenimi na displeji. Po ukonceni upgrade bude pfistroj automaticky vypnut a opét zapnut
(zavedeni nového software). V ptipad¢ potieby lze upgrade software pfistroje provést
rucné a to prostfednictvim nabidky (postupnym vybérem podnabidky Nastaveni systému
(System Setup) a Upgrade software). Po potvrzeni vybéru tlac¢itkem OK bude zahajeno
stahovani software pro upgrade. Pokud neni nové software k dispozici nebude pfistroj na
provedené tikony reagovat.

Upozornéni: V prubchu upgrade software pfistroj nevypinejte popt. neodpojujte od
elektrické sité - postup upgrade by v tomto piipadé bylo po zapnuti piistroje nutno
opakovat.

5-2-5 Nastaveni pristroje na vychozi hodnoty z vyroby

Po vybéru této funkce (Default Setting) budete dotazani,
zda skute¢né pozadujete prepnuti v§ech nastaveni
pfistroje na jejich vychozi hodnoty z vyroby a to véetné
nahrazeni seznamu programu, seznamu sateliti a
seznamu transpondéri seznamy zavedenym z vyroby ¢i
nikoliv. Pro potvrzeni vybéru stlacte tlacitko OK, pokud
nebudete pouziti funkce pozadovat stlacte tla¢itko BACK
nebo tlacitko EXIT - budete tak vraceni do nabidky
Instalace.
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5-2-6 Casova¢ udalosti

5-2-7 Programovatelna tlacitka

Uzivateli jsou k dispozici tyto typy udalosti timeru:
Piepnuti programu (Change Ch), Probuzeni timerem
(Wake up) a Usnuti s timerem (Sleep Mode).

V tadku Rezim (Mode) muzete zvolit opakovani
programu timeru - kromé jednorazového pouziti timeru
(once) Ize naprogramovat opakovani udalosti timeru a to
bud’ denné ve stejnou dobu (daily) nebo jednou tydné ve
stejny den a ve stejnou dobu (weekly).

Pro uloZeni programu timeru do seznamu programi
timeru stlacte zelené tlacitko. Pro zménu typu udélosti
timeru pouZijte tlagitkad » , pro vybér programu timeru
ze seznamu pouzijte tlac¢itko OK. Po specifikovani data,
Casu a programu stlaéte pro ulozeni udalosti timeru
tlacitko OK.

Pokud jste jako typ udalosti timeru vybrali Pfepnuti
programu bude 1 minutu pfed zahajenim udalosti timeru
zobrazeno okno propotvrzeni jejiho zahéjeni.

Pro naprogramovani data, ¢asu a programu udalosti
timeru prostfednictvim funkce Priivodce porady (EPG)
stlacte po vybéru potadu u obrazovky Privodce porady
Cervené tlacitko. Pro vybér udalosti timeru Usnuti s
timerem stlacte po pfemisténi kurzoru do pole pro
specifikovani typu timeru tla¢itko OK. Pro kontrolu ¢asu
zbyvajiciho do automatického vypnuti piistroje timerem
stlacte tlacitko F2 - zbyvajici ¢as bude zobrazen na
obrazovce.

Podrobné informace k této funkci naleznete na str. 28.25 (5-2 Funkce programovatelnych

tlacitek)
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5-3 Uzivatelské nastaveni

V této nabidce mizete ménit jazyk menu, format TV obrazovky, Video format/ vystup atd..
- Jazyk OSD menu : ENGLISH / ARABIC / PERSIAN / TURKISH / GERMAN / FRENCH /
POLISH/ RUSSIAN / CZECH / GREEK / DUTCH / PORTUGUESE / SPANISH
/ HUNGARIAN / ITALIAN / INDONESIA / SLOVAK / SWEDISH /
SLOVENIAN/ LITHUANIAN / ROMANIA / ESTONIAN / LATVIAN /
FINNISH

- Prvni jazyk audiostopy :
-Zde muzete zvolit, kterd audiostopa ma byt upiednostnéna, pokud je jich vysilano vice
- Druhy jazyk audiostopy:
-Zde muzete zvolit, kterd audiostopa bude uptednostnéna, pokud neni vysilana stopa
zvolend v pfedchozim menu.
- Format TV obrazovky :
Zvolte spravny format TV obrazovky, kterou mate ptipojenou k pfijimaci
(4x3 Plna obrazovka,4x3 Letter Box, 4X3 Pan & Scan,16x9 Plna obrazovka,16x9 Letter
Box, 16x9 Pan & Scan).
- Rozliseni videa piipojeného ptes HDMI : 480p, 720p, 1080i, 1080p
- Auto : ON/OFF Optimalizuje rozliSeni automaticky podle pfipojené TV.
- Video vystup : CVBS / RGB
- Prisvitnost : OFF, 1 ~ 32
- Doba zobrazeni info banneru: OFF, 1~10 sec
- Spofi¢ obrazovky : OFF, MOVING TEXT, STAR, MATRIX
- Doba neéinnosti pted spusténim spofice obrazovky : 1 Min, 5 Min, 10 Min, 20 Min
- Typ kanalového listu : 1, 2, 3
- Typ EPG : MATRIX, GRID
- Automaticka aktualizace kanala : ON/OFF
- Poc¢itani stranek : 10, 20, 30, 50, 100
- Typ Standby médu: Piijima¢ ma dva mody Standby rezimu
ON: Pfijima¢ ma v tomto rezimu spotiebu cca 6W, ale zapnuti trva
pouze nékolik sekund. V tomto rezimu jsou na ¢elnim panelu

(ZDO'It']Elzeny hodiny. V tomto modu funguje automaticka aktualizace

OFF: Ptijima¢ ma v tomto rezimu sptiebu <1W, ale zapnuti trva cca
30 sekund. V tomto modu neni funkéni automaticka aktualizace OTA

Stisknéte tlacitkod pro zménu hodnoty a tlacitko BACK pro navrat do
predchoziho menu, nebo tlacitko EXIT pro opusténi menu.
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5-4 Stav systému CA IRDETO

5-4-1 Stav pristupové karty

Funkce Stav karty (Smart Card Status) umoziuje
zobrazeni informaci o karté Irdetto vlozené do slotu
na pristroji. Jedna se o jméno jejiho majitele, jeho
narodnost a pod. tdaje.

5-4-2 Stav sluzby Softcell

Prostednictvim této funkce (Softcell Service
status) budou zobrazeny informace o sluzbé
Softcell.

5-4-3 Stav zavadéce

Po vybéru funkce Stav zavadéce (Loader status) budou
zobrazeny informace o stavu zavadéce, kod spolecnosti,
informace o verzich hardware a software, datum
zavedeni, pouzivaného software atd.
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5-4-4 Komponenty

Po zobrazeni této podnabidky budou uzivateli
k dispozici informace o komponentach CAS
Irdeto.

5-4-5 Schranka zprav od operatora

Prostiednictvim této funkce ma uZzivatel ptistup
k oficidlnim sdélenim a informacim
poskytovatele sluzeb Irdeto.

5-4-6 Rodicovska kontrola

Rodicovska kontrola, poskytovana firmou IRDETO,
slouzi k zamezeni piistupu k nevhodnému obsahu ve
vysilani.

Pokud je program vysilan spolu s piiznakem je
uzivatel pii prepnuti na takovy program pozadan o
vlozeni PIN kodu ulozeného na karté. Jestlize uzivatel
vlozi $patny PIN 3x je kod zablokovan a musi
kontaktovat provozovatele satelitniho vysilani, ktery
mu kartu odblokuje.




@' 6. Nové funkce

6-1 A/V Zvoleni audiostopy

Rychlé piizpusobeni nastaveni Audio / Video muze byt udélano stisknutim modrého tlacitka
béhem sledovani programu. Na nastaveni audiostop miizete pouzit tlacitkaq p .

Mad vystupu : zvolte vystup, ktery chcete pouzivat jako:

stereo(LR), mono(LL) a mono(RR)

Jazyk audia : zvolte audio stopu, jestlize na daném kanale
vysila vice stop.

SPDIF vystup : ptizpusobit SPDIF vystup (PCM, Ac3)

Alternatetivni Video : selects the video channel in case

that there are several video channels input.

Format TV obrazovky : pfizpisobeni formatu
obrazovky na 4X3 Letter Box, 4X3
Pan & Scan, 16X9 Full screen, 16X9
Letter Box a 16X9 Pan & Scan.

Obraz : nastaveni obrazu Jas, kontrast, sytost
(DEFAULT, tmavé, Seda, svétla,
uzivatelské nastaveni)

Jas : miiZete ptizpusobit jas obrazu v
rozmezi -128~127

Kontrast : muzete ptizpusobit kontrast obrazu v
rozmezi of 0~127

Sytost : miZete pfizplisobit sytost obrazu v rozmezi

0~127
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6-2 Programovatelna tlacitka

r

V této funkci mlize uzivatel menit nastaveni

barevnych programovatelnych tlacitek na dalkovém
ovladaci (v rezimu sledovani TV).

Nastaveni lze provést v nastaveni programovatelnych(Hot
Key) tlacitek v menu pfistroje.

Nastaveni zmény funkce tlacitka se potvrdi pomoci
tlacitka OK. Pokud se chcete vratit na vychozi nastaveni,
jednoduse stisknéte CERVENE tlagitko.



7. Odstranovani zavad

Nespravna funkce pfistroje miize mit fadu pfi¢in. Pokud ptistroj nepracuje tak jak je od
n¢j o¢ekavano proved'te prosim kontroly uvedené v nasledujici tabulce — je mozné, ze
zavadu pfistroje tak odstranite sami.

Problém Mozna ptic¢ina Naprava
Nesviti displej * Pfistroj neni pfipojen  Prekontrolujte, zda je sitovy
k elektrické siti. kabel ptipojen k sitové zasuvce.

* Nespravné pfipojeni vystupt |* Pfekontrolujte spravné ptipojeni

laudio/video z pfistroje k kabell audio/video, kabelu

televizoru. SCART nebo vf kabelu k
ptistroji/

Chybi obraz nebo zvuk * Nespravné piipojeni kabelu [televizoru.

LNB. » Pfekontrolujte pfipojeni kabelu
LNB.

* Nespravné nasmérovana » Pfekontrolujte nasmérovani

satelitni anténa. satelitni antény.

» Pekontrolujte pfipojeni LNB k
pTistroji a nasmérovani paraboly.
*Slaby nebo chybgjici signal.

(Cernobily obraz nebo *Nastavte spravny TV systém.
problémy s vertikalni *Nespravné nastaveni TV
[stabilizaci obrazu. systému.

*Pouzijte pfevodnik TV systému.
e Odlisné TV systémy
piistroje a televizoru.

*Vybité baterie. *V ovladaci vymeérite baterie.

» Funkce ovladac¢e mohou byt [*Zhasnéte zativku.
Nefunkéni dalkovy ovladag oVliviovany zéfivkovym
osvétlenim. * Ovladac¢ nasmérujte pfimo na
pfijimac.

*Ovladac¢ neni nasmérovan
pfimo na pfijimac




8. Technicka specifikace

rTuner

- vstupni konektor: typ F, IEC 169-24, zasuvka;

- kmitoétovy rozsah: 950 - 2 150 MHz;

- vstupni impedance: 75 Q;

- uroven vstupniho signalu: -25 - -65 dBm;

- napajeni a polarizace LNB: vertikalni+13 V/horizontalni - + 18 V,

- proudovy odbér: max. 500 mA, s ochranou proti pfetizeni;

- kmitocet 22 kHz: +/- 4 kHz;

- rozkmit kmito¢tu 22 kHz: 0,65 V +(- 0,2V

- fizeni DiSEqC: kompatibilni s DiSEqC1.0; 1.1; 1.2 a 1.3;

- demodulace: DVBS-QPSK; DVBS2-QPSK; SVBS2-8PSK;

- vstupni symbolova rychlost: DVBS 1- 45 Ms/sek; DVBS21 1- 45 Ms/sek.;
DVBS2 +- 45 Ms/sek.

- dekodér FEC: DVBS kod. rychlost 1/2; 2/3; 3/4; 5/6; 7/8 a Auto;

- DVBSI kod. rychlost 1/2; 2/3; 3/4; 3/5; 4/5; 5/6; 8/9 a 8/10 (QPSK)
- DVBS2 kod.rychlost 2/3; 3/4; 3/5; 5/6; 8/9 a 9/10 (8PSK);

r MPEG Dekédovani Transport

-Transport Stream : MPEG-2 ISO/IEC 13818

Specifice Transport Streamu
-Uroven profilu : MPEG-2 MP@HL, MPEG-4 part 10 H.264
-max. pienosova rychlost na vstupu : 160 Mbit/s Max
-Audio Dekodér : MPEG / MusiCam Layer | &1
-Audio Mady : Single channel / Dual channel joint stereo / Stereo
-Vzorkovaci kmitoéty : 32, 44.1 and 48KHz

r Pamét’

-Procesor : STx 7111 SH4 core
-Flash pamét : 8 Mbyte
-Programova pamét DRAM : 256 Mbyte




8. Technicka Specifikace

l A/V Vstupy a vystupy

- TV SCART: vystup (slozeny signal video, RGB, analogovy vystup audio L/R;
-S/PDIF : Koaxialni Digital Audio Vystup

-RS232C : pfenosova rychlost 115,200 bps / Stereo Jack 3,5mm

-HDMI s HDCP

r Napajeni

- vstupni napéti: 100 - 250 V sttid., 50/60 Hz;

- typ zdroje: SMPS;

- ptikon: max. 30 W;

- ptikon v pohotovostnim rezimu: mensi nez 1 W;

- ochrana: interni pojistka a ochrana proti Grazu elektrickym proudem;

r Rozméry a hmotnost

-Rozméry (WxDxH) : 188 x 120 x 29.5mm

-Vaha (Net) : cca 0.3 Kg

-pracovni teplota : 0°C to +45°C

-skladovaci teplota : -10°C to + 70°C

-vlhkost vzduchu pfi skladovani : 5% ~ 95% RH (bez kondenzace)
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS ®

All the safety and operating instructions should be read before operating this
product. The safety and operating instructions should be retained for future reference.
All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered to.
All operating and usage instructions should be followed.

Unplug this product from the wall outlet before cleaning.

Do not use liquid or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning and place

the receiver in well ventilated and no-heat environment. Do not use attachments

not recommended by the product manufacturer as they may cause hazards.

Do not use this product near water for example, near a bath tub, wash bowil,

kitchen sink or laundry tub, in a wet basement, or near swimming pool, and

the like. Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket, or table.
The product may fall, causing serious injury to a child or an adult and serious
damage to the product. Use only with a cart, stand tripod, bracket, or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacture's instructions, and should use a mounting
accessory recommended by the manufacturer.

This apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no object

filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

The main plug is used as the disconnect device. The disconnect device shall

remain operable.

Instruction about the ‘WEEE’ Symbol
N ] Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the

European Union and other European countries with separate collection
systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling of this product, please contact
your local city office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.
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1. Introduction

r 1-1 Main Features

Fully MPEG-4 / DVB Compliant

Supports MPEG-2, MPEG-4 AVC/H.264

Support MPEG-4 AAC, MPEG4 HE AAC Audio
Dolby Digital Audio Decoding And Output (S/PDIF)
Available To Adjust For Brightness And Contrast
Video Resolution 1080i, 1080p, 720p, 576p, 480p
Zoom In/Out in TV Channel

True-Color On-Screen Display (OSD)

Fully Support Electronic Program Guide (EPG)
Multilingual OSD Language Support

High Speed Searching And Channel Switching Time
Teletext And Subtitle Supported By OSD

Enhanced Favorite Channel Group Selection / Parental Lock
HDMI with HDCP

r 1-2 Accessories

User's manual : 1
Remote control unit : 1
Batteries (AAA Type) : 2




2. Controls & Features

f 2-1 Front Panel

@ Power (¢v)
Power on & off

AV
Channel up & down.

@ Smart Card slot

irdeta

“Insert the smart card into the card slot with IC downward”




2. Controls & Features

2-2 Rear Panel

IFINPUT +
ar

S " s

PP PP

(1 0 6 o 6 (6

@DC 12v:

DC 12V / 2.5A, External Adapter,
@ Rs232C :

Serial port for upgrade and data transfer.
@ IF INPUT :

Satellite broadcasting signal input socket.
@ s/PDIF :

Dolby Digital output socket for the audio system.
® HDMI :

Audio and video output socket for the high definition television set.
(® TV (SCART) :

Audio and video output socket for the television set.
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2-3 Remote Control Unit (RCU)

12
14

16,

18

D @€

@

v
FTalcAS B SORT AIV

PAGE
2

ZOOM SLEEP
F1) (F2
2 O
F3 (F4




2. Controls & Features

2-3 Remote Control Unit (RCU)

@ & (POWER) button : The power button turns the receiver on and off.
(@ X (MUTE) button: This button switches the sound on and off.
@ Numeric buttons(0~9) : Numeric buttons enable direct channel selection.
@ A-Z button : Use this button in the channel list and the viewing mode to sort channels.
® V.Format : changes the video format.
(® =(Teletext) button : Used to display the Teletext data.
@ = (Subtitle) button : Used to display the subtitle data.
FAV button : Changes to last favorite channels or selects the favorite channels in
the channel list.

@ 11 (Pause) button : To pause video during viewing normal display but audio remains active.
ti/A button : Selects TV or Radio channels.
@ EPG button : This button shows program information about the selected channel.
@ MENU button : Selecting main menu.
@ INFO button : This button is used to display channel information.
< » VA Button : Used to move the highlight bar
@ OK button : OK button is used to select a program, highlight line or parameter value.

It is also used to show the TV/RADIO channel list while watching TV or

listening to the RADIO.
EXIT button : Use this button return to the viewing mode from any menu functions.
@ BACK button : This button returns you to the previous mode or menu.
VOL.+ —: Used to change volume up/down.
£(+10), ¥(-10)(Page up/down button) : Used to move fast to next list. It is also used to

change the channel up & down 10 channels in the viewing mode.

@ CH.A.V: Used to change channel up/down.
@) FTA/CAS : opens Filter box for FTA/CAS.
@ B3 : This button is used to check the post box. Refer to page 24(5-4-5) for details.
@ SORT button : This button is used to sort the channels. Refer to page 11(4-4) for details.
@ av: displays the audio and video configuration.
@ F1 button : Zoom function in the viewing mode.
@ F2 button : Sleep function in the viewing mode.
@ F3 button : Teletext function in the viewing mode.
@8 F4 button : Subtitle function in the viewing mode.

RED, GREEN, YELLOW, BLUE buttons : These color buttons are used in several functions
in different menus.



3. Connection Diagram of the Receiver
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3-1 Connecting the antenna

0 Connect the antenna cable to the IF INPUT connector.

3-2 Connecting to a TV

9 HDMI : Plug one side of the HDMI cable into the HDMI socket on the digital
receiver and the other side of it into the matching socket on TV.
If you have a high definition TV set, HDMI gives the best results.
! In addition, you don't have to make audio connections because the
HDMI connector can output stereo audio or Dolby digital audio.

9 SCART (TV) : Plug side end of the SCART cable into the TV socket on the
digital receiver, and the other side of it into the matching socket on TV.
You do not have to make audio connections, unless you use a
|') conversion cable, such as SCART-to-Component, it so you have to
make audio connections.



3. Connection Diag_]ram of the Receiver

r 3-3 Connecting to HiFi System

0 You can enjoy Dolby digital audio by connecting S/PDIF cable to your digital
audio systems. In this case TV or audio system must be able to decode
Dolby digital audio.

r 3-4 Connecting to Motorized System (DiSEqC 1.2 / USALS)

Connect a coaxial cable to the IF input connector on the receiver and the other to
the receiver connector on the DISEqC 1.2 / USALS motor.

@ Please refer to DISEQC 1.2 / USALS connection.




4. Function Guide

4-1 Channel Information

Every time you change channels, program information will be displayed for
a few seconds.

The information may include :

1)Current time

2)Current channel number & name, frequency
information

3)Symbol for CAS, Teletext, Alternate A/V, EPG,
Parental lock information

4)Signal meter(Power, Quality)

5)Program information : Whenever you press INFO
button, the program information window will appear.

You can change the channel list with Ay buttons on the RCU or front panel.

4-2 Changing Channels

You may change the channel by simply entering the channel number using 0~9
button on the RCU. Alternately, you may useA ¥ buttons on your RCU or the front
panel of the receiver.

4-3 Volume Control

. To control the volume, use «,» buttons on
the RCU.
vl b The volume indicator will be shown up for a few
seconds before automatically being disappeared.

You can switch the sound on / off by pressing
MUTE (){) button.
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4-4 Channel List for TV/Radio/Favorite

When you press OK button, you can directly see

the channel list.

You can select the channel you would like to watch by
moving the highlighted bar using AY buttons and then
pressing OK button.

Use FAV button for selecting the favorite channel list.

Whenever you press the FAV button, Filter Box is
opened and automatically selected FAV menu. You can
select a favorite channel on the favorite channel list.

[Color Keys in Live Mode]

1) RED(FTA/CAS) : If you press RED button, Filter Box
is opened and automatically selected FTA/CAS menu.
You can select a group among All, FTA, CAS and etc.

2) GREEN(Post Box) : Press GREEN button to check post
box. Refer to page 23(5-4-5)for detail.

3) YELLOW(Sort) : Press Yellow button to sort the

channels as following.

Normal : Channels in the order that they have been
added to channel list.

Alphabetical : Channels in Alphabetical order.

Satellite : Channels grouping in the same satellite.

FTA/CAS : Channels grouping between FTA and CAS.

Provider List : Channels grouping in the same provider.

4) BLUE(A/V) : Please BLUE button to change the setting
modes of audio or video.
Refer to page 24(6-1) for details.



4. Function Guide
(i)

4-5 Language

You can set up a new Menu language you want at the
User Preference in MAIN MENU.
Select the desired menu language by using <>
buttons.
1) OK button : Confirm the language you selected
and return to MAIN MENU.
2) BACK button : Cancel your selected language and
return to MAIN MENU.
3) EXIT button : Return to the channel viewing mode.
4) 4,p buttons : Change the language
(Language will be changed to ENGLISH / ARABIC
/ PERSIAN / TURKISH / GERMAN / FRENCH / POLISH
/ RUSSIAN / CZECH / GREEK / DUTCH / PORTUGUESE

/ SPANISH / HUNGARIAN / ITALIAN / INDONESIA / SLOVAK
/ SWEDISH / SLOVENIAN / LITHUANIAN / ROMANIA

/ ESTONIAN / LATVIAN / FINNISH in order)

4-6 Zoom

G

You can use ZOOM function in the TV Mode by
following ways :

Press ZOOM button and use # ,¥ buttons to
increase or decrease the size of the window box.
Press OK button to start ZOOM function and use
4 ¥ buttons to ZOOM In/Out moving pictures.
If you want to zoom in/out the still picture, press

Il button and use 4 ¥ buttons to increase or
decrease the size of picture.

ll




4. Function Guide

/‘ 4-7 Teletext

BX

{ -
R

The display of Teletext is based on transmitted data
using the EBU teletext specification and DVB
Bitmap.

It is available only when the current channel carries
teletext service data. VBI insertion mode and OSD
mode are supported. In the VBI insertion mode,
which is always on, can only be viewed on the TV
which supports teletext.

In OSD mode, you can view teletext even though your TV does not support teletext.
To watch teletext in OSD mode, press E button on the RCU.

0 ~ 9 : Press page number.
A v : Page up and down.

(" 4-8 Subtitles

<, » : Page left and right list.
4 , ¥ : Page number increase and decrease by 100.

If the current channel provides subtitles, you can see
= or B symbol indication in the channel information
box. When you want to view subtitles, press button
on the RCU and the language selection menu will
appear. Press OK button to view subtitles after
selecting one of the languages in the language
selection menu.

3dINO NOILONNA
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4-9 Program Guide

You can see Program Guide by pressing EPG button in the viewing mode.
You can select "GRID" or "MATRIX" Program Guide in User Preference Menu.

If you want to reserve ‘Change Channel’ to watch a TV program at specific time,
press RED button on the TV program.

[GRID]

You can see channel No., channel name, TV screen,

TV program guide on each channel, current time

and starting and finishing time on each TV program.

<, P Button : You can select a TV program of a
highlighted channel.

OK button : You can see the detailed EPG
information by selecting a TV program.

A Vhutton : You can select a channel and a TV
program.

[MATRIX]

You can see channel No., channel name, TV

program guide on each channel and

current time.

<, P button : You can see EPG information.

OK button : You can see detailed EPG information
by selecting a channel and a TV
program.

A '¥Ybutton : You can select a channel and a TV

program.




5. Main menu
)

5-1 Installation

5-1-1 Installation (Antenna Configuration)

This mode will display antenna adjustment menu

on the screen and can adjust all required installation
information for each selected Satellite. By selecting the
RED, GREEN or YELLOW buttons in satellite name list
box, you can delete the satellite, add a new satellite,
rename a satellite. BLUE button will be explained later
(5-1-2) below. When you select a satellite name in the
list box, the required installation information is
displayed. Press Right(p)button and adjust the items
according to your system such as LNB, DISEqC input
and Network search, 22KHz. When finishing, press
OK button again.

5-1-2 Multi Search All

By pressing BLUE button, this mode will search

all channel of the satellite staying in the bar. You can
select satellites by pressing OK button

(You can see the name of satellite changing to
Yellow color) so that you can search all channels of
the satellites you have selected.

5-1-3 TP Setup

The information to enter in this menu is available in
magazines covering satellite TV reception, or from
your service provider. You can use this menu if you
are looking for some special channels (i.e. Non DVB
standard channels) which can only be found when
you have entered the necessary settings here by
typing specific frequency you want. To add or delete
a specific frequency, you can use GREEN and RED
buttons.
The required installation information is displayed. Press the Right(»)button and
adjust the items according to your system such as Frequency, Symbol Rate input
and Polarity, Code Rate. When finishing, press OK button again.

Transponder Frequency : Specify the frequency in MHz

Symbol Rate : Enter with the numeric buttons

Polarization : Select Horizontal or Vertical

Code Rate : Select the FEC (Forward Error Correction) value




5. Main menu

5-1-4 Search All (BLUE button in TP Setup)/TP Search

5-1-5 Antenna Positioning

By pressing BLUE button in the TP Setup, this

mode will search all channel of the satellite without
regarding the frequency. By pressing Right(») button
and adjusting the frequency or leave as it is, you can
search the specific channel regarding the frequency
you choose.

Antenna Positioning (DISEqC Motor)

This mode will allow you to set the antenna position
for each satellite. In order to use antenna positioning
you must use a motor controlled by DISEqC1.2
commands.

To move the antenna, select the desired satellite,
transponder, and step size. Then select Move Dish
and press 4,» buttons to move the antenna West or
East. If you selected continuous for the step size,

the antenna will move continuously until you press another button. Once the antenna
is positioned properly, select Command Mode and choose Save, then press OK button
to save the position. The position number will then be displayed next to the satellite
name. When you want to move the antenna to a saved satellite position, select the
satellite, choose Go To for the Command Mode and press OK button. To clear a saved
satellite position select satellite, choose Reset for the Command Mode and press

OK button.
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Antenna Positioning (USALS)

This mode will allow you to use a DISEqC motor
controlled by USALS (Universal Satellite Automatic
Location System). To move the antenna, press OK
button to select the Satellite Position, My Longitude
and My Latitude. Select "Go To 0" and press "OK" in
Command Mode for "Position 0" which, for the polar
positioner, is the imaginary the polar positioner, is the
imaginary point on the geo-stationary orbit

of the satellite, which has the same longitude as the place of installation.

Select “Go To Position" and press "OK" in Command Mode to send the "Reference"
command for the polar positioner which is utilized during re-calibration of the polar
motor function. If you wish to manually control the positioner, use "Step Size" and
"Move Dish" commands to move the antenna.

5-2 System Setting

5-2-1 Edit Channel

The factory set password is 0000.

From these menus you can edit channel lists. You
can rename a favorite channel list, and arrange the
order of the channels.

The TV list can contain hundreds of channels.

Move Channels

In this mode, you can arrange the order of

channels.(only in case that sort option is set to Normal)

1)Select the channel you want to move using
AY buttons.

2) Press GREEN button to select the Move mode.
The right side of the highlighted channel will
change to indicate that Move mode has been
selected.

3) Press A¥Y buttons again to move the channel.

4) When the channel is in the desired position,
press OK button to confirm.



5. Main menu

Sort

Favorite

If you turn on the favorite attribute

the channel will be added to your favorite list.

You can make favorite channel groups by pressing
FAV button.

Normal - Favorite1 - Favorite2 .. - Favorite8 - Normal

See the page 11(4-4 Channel List for TV/Radio/Favorite)

5-2-2 Change Password

5-2-3 Time Adjustment

With this function, you can change the access
Password from the standard 0000.

DO NOT FORGET IT. Without it you do not have
access to any of the functions where the code
is required.

To change the access password, enter the new
password number and press OK button.

You will need to confirm your new password by
entering it again and press OK button.

To set the current time, input the offset value by using
the standardized information of your current service
area. The time setting will be used as the standardized
time for the TV Guide, Wake up / Sleep time. Current
time is based on TDT (Time Description Table) in

the stream of the current program (Automatic Update
should be ON). If the stream of current service doesn't
contain TDT, you can adjust current time after you

set up Automatic Update to OFF. To adjust current time,

move a cursor to Current Time and press OK button. Afterward you can adjust
time by using Ay buttons. You can complete the time adjustment by pressing

OK button.
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5-2-4 Upgrade Software

Time to time, service provider (broadcaster) will transmit enhanced software to
end-user when necessary. If the receiver acknowledge new S/W from the

service provider, the receiver will start downloading and upgrading automatically.
Caution: While upgrading is on process, never unplug power of the receiver;
otherwise, downloading process must be re-started from the initial point.

5-2-5 Default Setting

In Default Setting mode, you will be asked to
confirm your desire to clear all settings to the factory
default or not. Default Channel List will replace the
existing channel list with the factory default channel
list. All satellite and transponder lists will be set to
the factory default.

When you are ready to confirm setting the system to
the factory default, press OK button. If you press
BACK or EXIT button, the function will be cancelled
and return to System Installation Menu.
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5-2-6 Event Timer

Event Type: Change Ch, Wake Up, Sleep

Mode: once, daily, weekly.

Press GREEN button, and you can add more
reservation list. You can change Event type by Left/
Right button, and you can select the channel in
Channel List with OK button. You can change Once,
Daily and Weekly in Mode. Press OK button in Mode
or Duration after adjusting date, time and channel,
and the reservation is done. In case that Mode is
Sleep or Change Ch, confirmation window appears and informs 1 minute before the
operation of all reservation lists. Select EPG list in Program Guide and press RED
button, and then you can enter the date, time and channel into event timer.

You can select "Sleep Time" by pressing OK button
on the first item.

You can check "Sleep Time" at this menu if you set
"Sleep Time" by pressing F2 button on TV screen.

5-2-7 Hot key
See the page 25 (6-2 Hot key Function)
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5-3 User Preference

From here you can access the language, TV Screen format, Video Format/Output and etc.

- Menu Language : ENGLISH / ARABIC / PERSIAN / TURKISH / GERMAN / FRENCH / POLISH
/ RUSSIAN / CZECH / GREEK / DUTCH / PORTUGUESE / SPANISH
/ HUNGARIAN / ITALIAN / INDONESIA / SLOVAK / SWEDISH / SLOVENIAN
/ LITHUANIAN / ROMANIA / ESTONIAN / LATVIAN / FINNISH

- First Audio Language :
You can select a priority language for the channel broadcasted in multi languages.

- Second Audio Language

- TV Screen Format :
Select the type of television screen format you have (4x3 Full Screen, 4x3 Letter Box,
4x3 Pan & Scan, 16x9 Full Screen, 16x9 Letter Box, 16x9 Pan & Scan).

- Video Format : 480p, 720p, 1080i, 1080p

- Auto : ON/OFF Optimize the resolution of type of television screen.

- Video Output : CVBS / RGB

- Transparency : OFF, 1 ~ 32

- Channel Info Display Time : OFF, 1~10 sec

- Screen Saver : OFF, MOVING TEXT, STAR, MATRIX

- Waiting Time : 1 Min, 5 Min, 10 Min, 20 Min

- Channel List: 1, 2, 3

- Program Guide Type : MATRIX, GRID

- Auto Channel Update : ON/OFF

- Page Key Count : 10, 20, 30, 50, 100

- Standby Mode Type : The standby mode is a power saving feature and on this mode,
our device does not shut down completely. Default mode in ON.

Press the Left/Right(«4/»)button to change the value, OK/BACK Button to go to
previous menu and EXIT button to go to full screen.
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5-4 Irdeto CA Status

5-4-1 Smart Card Status

This menu allows the users to view Irdeto smart
card information in the slot, such as owner ID,
nationality and etc.

5-4-2 Softcell Service Status

In this menu, the users can view Irdeto Softcell
service status.

5-4-3 Loader Status

Gives information about Irdeto Boot Loader and
contains code of the company, hardware edition,
software edition and the date of loading the edition
etc.
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5-4-4 Components

In this menu, the users can view component
status of Irdeto CAS.

5-4-5 Post Box

In this menu, the users can receive various
messages sent by your broadcaster such
broadcaster's official announcements.

5-4-6 Maturity Rating

The maturity rating provided by broadcaster must
be stored together with the recorded content and
be processed during subsequent playback of the
content.

The user is required for PIN authentication when

played back and can change the PIN.

Regarding to the PIN authentication, please refer
to the Smart Card.

If PIN authentication failed 3 times, this PIN block
out. The user can contact broadcaster.




6. New Features

6-1 A/V Selection

Quick adjustment for setting Audio / Video can be done by pressing BLUE
button in the viewing mode. You can use 4, pbuttons to change the setting

modes of audio or video.

Output Mode : selects the audio output mode
among stereo(LR), Mono(LL)
and Mono(RR)

Alternate Audio : selects the audio channel in case
thatthere are several audio
channels input.

SPDIF Output : adjusts SPDIF output (PCM, Ac3)

Alternate Video : selects the video channel in case
that there are several video
channels input.

TV Screen Format : adjusts the screen format
among 4X3 Letter Box, 4X3 Pan
& Scan, 16X9 Full screen, 16X9
Letter Box and 16X9 Pan & Scan.

Picture : selects the designated video setting for

Brightness, Contrast, Saturation
(DEFAULT, DARK, GRAY, LIGHT, USER)

Brightness : adjusts the brightness of the screen
in the step of -128~127

Contrast : adjusts the contrast of the screenin the
step of 0~127

Saturation : adjusts the saturation of the screenin

the step of 0~127



6. New Features

6-2 Hot key Function

In this function, user can change the function of

buttons on the RCU (In viewing mode).

The setting can be made in Hot key option in System
Setting by using OK button to change the functions

for the buttons. If you want to go back to default setting,
simply press RED button.



D

7. Troubleshooting

There may be various reasons for abnormal operation of the unit. Therefore, if the
unit dies not work properly, check the unit according to the procedures shown in

the table below.

Problem Possible causes

What to do

*The display on the front | *Main cable is not
panel does not light up.| connected.

*Check that the main cable is
plugged into the power
socket

*No sound or picture. *Wrong connection of the
video/audio output to the
TV input terminal.

*Wrong connection of
satellite antenna cable.

*Wrong direction of satellite
antenna.

*Connect two terminals co-
rrectly with a SCART cable
or RCA or RF cable.

*Connect the antenna cable
correctly.

*Adjust the direction of
antenna.

*Black-and-White screen | *No signal or weak signal.
or V-Hold problem

*Wrong setting of channel
information in System
Installation Menu.

*Your TV mode is different
from satellite broadcasting
mode.

*Check the cable connections
of LNB and other equipment
connected between the LNB
and the receiver or adjust
the antenna.

*Type the setting value
correctly.

*Use TV of same mode. Use
a NTSC/PAL converter
connected to the receiver TV.

*The RCU is not working | “Battery exhausted.
*Fluorescent light interfering
with the remote controller.

*RCU is incorrectly aimed

*Change the batteries.
*Switch off the light.

*Aim the RCU at the receiver.




8. Technical Specifications j‘!

Tuner & Channel

-Input Connector : F-type, IEC 169-24, Female
-Frequency Range : 950MHz to 2150Mhz
-Input Impedance : 75Q or 750hm Unbalanced
-Signal Level : -25 to -65dBm
-LNB Power & Polarization : Vertical - + 13V / Horizontal - +18V
-Current : 400mA Max overload Protection
-22KHz Tone : Frequency - 22KHz + 4KHz
-Amplitude : 0.65V= 0.2V
-DISEqC Control : Version 1.0/1.1/1.2/1.3 compatible
-Demodulation : DVBS-QPSK, DVBS2-QPSK, DVBS2-8PSK
-Input Symbol Rate : DVBS 1-45 Ms/s
DVBS2-QPSK 1 - 45MSPS
DVBS2-8PSK 1-45MSPS
-FEC Decoder : DVBS Code Rate 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8 and Auto
DVBS2 Code Rate 1/2, 2/3, 3/4, 3/5, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10 (QPSK)
DVBS2 Code Rate 2/3, 3/4, 3/5, 5/6, 8/9, 9/10 (8PSK)

MPEG Transport Stream A/V Decoding

-Transport Stream : MPEG-2 ISO/IEC 13818
Transport Stream Specification
-Profile Level : MPEG-2 MP@HL, MPEG-4 part 10 H.264
-Input Rate : 160 Mbit/s Max
-Audio Decoding : MPEG / MusiCam Layer I &Il
-Audio Mode : Single channel / Dual channel joint stereo / Stereo
-Sampling : 32, 44.1 and 48KHz

Memory
-Main Processor : STx 7111 SH4 core

-Flash Memory : 8 Mbyte
-Program DRAM : 256 Mbyte



8. Technical Specifications

rAN&Data In / Out

-TV SCART : Output (CVBS, RGB, Audio R/L)

-S/PDIF : Coaxial Digital Audio Output

-RS232C : Transfer rate 115,200 bps / Stereo Jack Type
-HDMI with HDCP

r Power Supply

-Input Voltage : DC12V/2.5A
-Type : Adapter
-Power consumption : Max. 30W
-Protection : Separate Internal Fuse.
This input should have lightning Protection

r Physical Specification
-Size (WxDxH) : 188 x 120 x 29.5mm
‘Weight (Net) : Approximately 0.3 Kg
-Operating Temp : 0°C to + 45°C
-Storage Temp : -10°C to + 70°C
-Storage Humidity : 5% ~ 95% RH (Non-Condensing)
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Dulezité pokyny pro bezpelné zachazeni s pfistrojem ®

« Vsetky informacie tykajtice sa bezpecnosti a obsluhy si treba pozorne preéitat’ pred prvym
pouzitim tohto vyrobku.

Informacie tykajuce sa bezpecnosti a obsluhy je odportii¢ané si odlozit’ pre pripad potreby v
buducnosti.

* Treba dodrziavat’ vSetky varovania uvedené na vyrobku a v instrukciach o zaobchadzani.
* Postupujte presne podl'a pokynov o pouZzivani a prevadzke.

* Pred Cistenim vyrobok odpojte z elektrickej zasuvky.

* Nepouzivajte tekuté CistiCe ani rozprasovace. Na Cistenie pouzite navlhéent handricku a
vyrobok umiestnite v

riadne vetranom a chladnom mieste. Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je odporacané
vyrobcom, pretoze

moze predstavovat’ nebezpecenstvo.

* Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody, ako napriklad v blizkosti vane, umyvadla,
kuchynského drezu

alebo odtoku z pracky, vo vlhkom prizemi, alebo v blizkosti plavarne a podobne.
Neumiestiiujte tento vyrobok

na nestabilné voziky, stojany, trojnozky, konzoly alebo stoly. Vyrobok by mohol spadnut’ a
vazne zranit’ diet'a

alebo dospelého, alebo sa sam poskodit’. Pouzivajte iba tie voziky, stojany, trojnozky, konzoly
alebo stoly, ktoré

vyrobca odporuca alebo tie, ktoré st predavané spolu s vyrobkom. Pri montovani vyrobku
postupujte podla

pokynov vyrobcu a pouzivajte naradie odporacané vyrobcom.

* Zariadenie nemoze byt vystavené kvapkaniu alebo frkaniu ani prichadzat’ do kontaktu s
predmetmi naplnenymi

tekutinami, ako st napriklad vazy.

* Na odpojenie zariadenia sluzi hlavna zastrcka. K hlavnej zastrcke treba nechat’ volny
nristin

Pokyny pre spravnu likvidaciu
Ef Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(aplikovateI'né v krajinach eurdpskej unie a v inych eurdpskych krajinach so

| SAMOstatnymi zbernymi systémami)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale indikuje, Ze s vyrobkom nesmie zaobchadzat
ako s domovym odpadom - likvidovany vyrobok ma byt odovzdany na zberné miesto pre
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenie spravnej likvidacie vyrobku
pomaha prevencii potencialnych negativnych vplyvov na zivotné prostredie a l'udské zdravie,
ku ktorym by mohlo dochadzat’ nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi. Recyklacia materialov
napoméha udrZaniu prirodnych zdrojov surovin. Pre podrobnejsie informacie 0 recyklacii tohto
vyrobku kontaktujte prosim miestne tirady, prevadzkovatel’a likvidacia domového odpadu
popr. predajiiu, v ktorej ste vyrobok zakupili.
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5-3 Uzivatel'ské nastavenia
5-4 Stav systému CA IRDETO

6. Nové funkcie

6-1 Vyber audio stopy
6-2 Tlacidla rychlej vol'by
7. Odstranovanie poruch
8. Technické tdaje




1. Uvod

t 1-1 Vlastnosti a funkcie pristroja

Plna podpora MPEG-4 / DVB

Podpora MPEG-2, MPEG-4 AVC/H.264

Podpora MPEG-4 AAC, MPEG4 HE AAC Audio

Dekodovanie formatu Dolby Digital a jeho vystup (konektor S / PDIF). Funkcie
pre nastavenie jasu, kontrastu a sytosti farieb

Rozlienie obrazu 1080i/720p/576i/576p/480i/480p

Funkcia Zoom pre zmenu velkosti obrazu

Zobrazovanie informacii (OSD) v kvalite True Color

Plna podpora Elektronického programového sprievodcu (EPG) Moznost’
vyberu jazyka pre OSD (vratane slovenciny)

Vel'mi rychle ladenie a prepinanie kanalov

Moznost prijmu teletextu / podpora zobrazovania podtitulkov

Funkcie pre usporiadanie obl'abenych programov do skupin podl'a r6znych
kritérii / moznost’ zablokovania pristupu K TV programom vysielajicim relacie
nevhodné pre deti a mladistvych.

Funkcia pre automatické vyhladavanie programov

Automatické preladenie prijimaca pri pridani nového kanala operatorom
Rozhrania HDMI podporujtici HDCP (systém ochrany digitalnych zaznamov
proti ich kopirovaniu)

r 1-2 Dodavané prislusenstvo

Navod na obsluhu - 1 ks
Dialkovy ovladag - 1 ks
Batérie AAA pre ovladac - 2 ks




2. Ovladacie prvky prijimaca a ich funkcie

r 2-1 Predny panel

T eIaly 1
| 1 |
| jg (5 |

@ Power (0)
pre zapnutie pristroja / prepnutie pristroja do pohotovostného rezimu

AV
tlacidla pre postupny vyber programov z0 z0znamov programov

(6)) Sachta pre vloZenie pristupovej Karty

irdeta irdeto




2. Ovladacie prvky prijimaca a ich funkcie

2-2 Zadny panel

IF INPUT +13V/+18V
400mA

MAX

@ Konektor napajania 12V:
DC 12V / 2.5A, Externy napéjaci adaptér
@ RS232C:
Sériovy port sluziaci na upgrade software prijimaca.
@ IF INPUT:
Konektor pre pripojenie LNB k pristroju.
@5S / PDIF:
Digitalny audio vystup Dolby Digital.
®HDMI:
Digitalny audio / video vystup pre pripojenie televizora.
®TV (SCART):
Analdogovy audio / video vystup pre pripojenie K televizoru



.% 2. Ovladacie prvky prijimaca a ich funkcie

2-3 Dial’kové ovladanie

(=)

INARIN)

=
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©

FTAICAS B9 SORT A/V

N3
af"c‘*
2)
CH

ZOOM SLEEP
F1 F2
= =

F4




2. Ovladacie prvky prijimaca a ich funkcie ’.

¥o!
2-3 Dial’kové ovladanie

@ & (POWER) Pre zapnutie / vypnutie pristroja.

@ X (MUTE) Pre okamzité¢ uml¢anie systému / obnovenie pévodnej hlasitosti.

@ Cislicové tlacidla (0 - 9): Umozitujii priamy vyber programov.

@ AZ tlacidlo: tla¢idlo na triedenie kanalov v zozname kanalov.

® V. Format: zmeni nastavenie videa

® = (Teletext): Zobrazi teletext.

@ @ (Subtitle): Zobrazi ponuku vyberu titulkov.

FAV: zmeni kanal na poslednt favoritné, alebo v zozname obl'ibenych kanalov
zvoli Favoritné zoznam kanalov

@ 1 (Pause): pozastavenie videa aktivneho kanalu

@ &/m Prepina medzi TV a RADIO vysielanim

@ EPG: zobrazi programového sprievodcu

@ MENU: vstup do OSD menu prijimaca

@ INFO: zobrazi informaény banner. 2x stlaceni zobrazi informacie 0 programe

<PV A: Pouziva sa na pohyb v OSD menu prijimaca

® OK: Tlacidlo OK sa pouziva pre vyber programu, vyber riadku alebo hodnotu
parametra v menu. MozZno tieZ pouZit’ na zobrazenie TV / Radio zoznamu kanalov
pri sledovani televizie alebo po¢tvani radia.

EXIT: sluzi k navratu z akéhokol'vek menu do rezimu TV

@ BACK button: sluzi k navratu k predchadzajicemu menu
VOL.# = Sluzi na zosilnenie / zoslabenie

% 4 (+10),¥ (-10) : zrychleny pohyb v zozname kanalov vzdy o 10 kanalov
CH.A V : Slazi k zmene kanalov + / -
@) FTA/ CAS: sluzi na prepinanie filtrov kanadlov FTA / CAS.
@ 3 Sluzi k pristupu ku schréanke sprav od operatora. Dalsie info na str. 24 (5-4-5).
SORT: Pre vyber kritéria usporiadanie TV alebo rozhlasovych programov
A/ V: zmena nastavenia audiostopy.

F1: (Zoom) zvécsenie obrazu.
@ F2: (Sleep) naprogramovanie automatického vypnutia pristroja.
@) F3: (Teletext) prepnutie pristroja na prijem teletextu.
@8 F4: (Subtitle) zobrazenie vyberu titulkov (DVB / TXT).
y

Cervené, zelené, zIté a modré tlagidla sa pouzivaji k roznym funkciam v OSD menu
pristroja



@ 3. Pripojenie pristroja

IF INPUT +13V/+18V
400mA MAX

EmMOS

3-1 Pripojenie satelitnej

o Koaxialnym kablom s odpovedajicim konektorom prepojte konektor IF INPUT na
zadnom paneli tohto pristroja so satelitnou anténou.

3-2 Pripojenie K televizoru

9 HDMI: Ak je pouzivany televizor vybaveny vstupnym konektorom HDMI,
prepojte kablom HDMI.

Prepojenim kablom HDMI dosiahnete najlepsej kvality prenosu video /
audio signalu v digitalnej podobe. Audio signil mozno prenasat’ aj vo
formate Dolby digital.

9 SCART (TV): Ak je televizor vybaveny iba analogovym konektorom
SCART prepojte prijima¢ s TV tymto kablom.

|y Prepojenim analégovym kablom SCART nedosiahnete také kvality prenosu
=~ signalu, ako pri pouziti digitdlneho kabla HDMI



3. Pripojenie pristroja

r3—3 Pripojenie k Hi-Fi systému

eAk vlastnite receiver, ktory je schopny spracovat’ vstupny signal Dolby digital,
moZete pre prepojenie s tymto systémom pouzit’ digitalny SP / DIF konektor.

r 3-4 Pripojenie K pozicionéru, prepinacu, alebo motora (DiSEqQC 1.2 / USALYS)

Pripojte jeden koniec kabla K prijimacu a druhy do LNB, DiSEqC prepinace, alebo

f T EOtO ra




4. Funkcie prijimaca
prij

4-1 Informaéné okno

Po kazdom prepnuti na prijem iné¢ho programu bude na obrazovke niekol’ko

sekund zobrazené informacné okno.

Informacné okno moze obsahovat’:

1) aktualny cas

2) ¢islo a nazov programu a programom pouzivany kmitocet.
3) typ kddovacieho systému, Teletext, audiostopy, EPG, info o
rodi¢ovskom zdmku

4) stupnice s informaciami o sile a kvalite signalu programu
5) informacie o vysielanom programe.

V pripade potreby pouzite pre zobrazenie informa¢ného okna tlacidlo INFO na ovladaci.
Pre prepnutie na prijem iného programu pouzite tlacidla A'¥ na ovladaci alebo na pristroji.

4-2 Zmena kanalu

Pre prepnutie na prijem iného programu pouzite ¢islicové tlacidla (0-9) alebo tlacidla
CH AV na ovladaci alebo na pristroji.

4-3 Zmena hlasitosti

3 Pre zmenu hlasitosti pouZite tlacidla€ ® na
( dial’kovom ovladaci. Na chvil'u sa zobrazi
informacné okno s informaciou o nastavene;j
hlasitosti.

Pre okamzité uml€anie systému / obnovenie pévodnej
hlasitosti stlaéte tla¢idlo MUTE ()X ) na ovladagi




4. Funkcie prijimaca i

4-4 Zoznam programov / obl'ibené

Pre zobrazenie zoznamu vsetkych TV alebo rozhlasovych
programov stlaéte pocas prijmu TV alebo rozhlasu tla¢idlo
OK.

Pre vyber programu zo zoznamu pouzite tlacidla
potom stlacte tlacidlo OK.

Pre zobrazenie zoznamu obl'ibenych programov stla¢te
tlacidlo FAV. Po kazdom stlageni tlac¢idla FAV bude
zobrazené vyberové 0kno s moznostami vyberu
pozadovaného zoznamu obl'ibenych programov.

AV,

[PoutZitie farebnych

1) SRS (FTA / CAS):

Stlacenim tohto tlacidla bude otvorené vyberové okno s
moznost'ou $pecifikacie vyberu typu programu

(All = v8etky programy, FTA = vol'né programy;

CAS = (zakodované programy).

2) Zelené tlacidlo (schranka): Stla¢enim tohto tlacidla bude
otvorené okno zo spravami operatora. Viac info na str 23
(5-4-5).

3) ZIté tlagidlo (SORT):

Stlacenim tlacidla bude zobrazené okno s moznostami
usporiadania programov v zozname programov podla
vybranych kritérii, ktorymi su:

» Normal: programy buda v zozname usporiadané v
poradi, v akom boli vyhl'adané;

« Alphabetical (abecedne): programy budt v zozname
usporiadané v abecednom poradi podla ich nazvov;

« Satellite: programy budt usporiadané podla satelitov,
ktorymi st vysielané;

* FTA/ CAS: programy budu roztriedené na programy
FTA (voI'né programy) a CAS (usporiadanie programov
do skupin podla pouZitého sposobu ich kodovania).

* Provider (poskytovatel’): programy budu usporiadané
podl’a ich poskytovatel'ov.

4) I (A / V): Stlagenim modrého tlagidla sa
zobrazi vol'ba pre zmenu nastavenia A/ V (audiostopy).
Dal3ie informacie na stranke 24 (6-1).




4. Funkcie prijimaca

4-5 Zmena jazyka OSD menu

Pre vyber pozadovaného jazyka vyberte z hlavnej ponuky
(Main Menu) podponuku Language (jazyk).

Pre vyber jazyka pre ponuky a hlasenia na obrazovke
(Menu Language) pouzite tlacidlad P

» Tla¢idlo OK: pre potvrdenie vyberu a navrat do hlavnej
ponuky.

» Tlac¢idlo BACK: pre zruSenie vykonaného vyberu a
navrat

do hlavnej ponuky.

* Tlacidlo EXIT: pre vyjdeni ponuky a prepnutie na
prijem TV.

» Tlagidla: 4 » Pre vyber pozadovaného jazyka.

Je mozny vyber d’alej uvedenych jazykov v nasledujucom
poradi:

angliGtina / arab¢ina / perzstina / ture¢tina / nem¢éina /
franctzitina / pol’§tina / rustina / Cestina / gré&tina /
holandstina / portugaléina / $panieléina / mad’ar¢ina /
talian¢ina / indonézstina / slovenské / §védgina /
slovin&ina / litovéina / rumunéina / estonéina / lotystina /
fin¢ina.

4-6 Zoom (zvacSenie obrazu)

Pre zmenu vel’kosti obrazu pocas prijmu TV
postupujte podl'a nasledujucich pokynov:

Stlaéte tla¢idlo ZOOM a pre zmenu vel’kosti obrazu
pouzite tlacidlaz ¥ Pre zmenu velkosti pohyblivého
obrazu stlacte tlac¢idlo OK a potom pre zvicéSenie alebo
zmen3enie obrazu pouzite tlacidla & ¥

Pri poziadavke na zmenu velkosti zastaveného obrazu
stlaéte tla¢idldl a potom pre zvécSenie alebo
zmensenie obrazu pouZite tlagidla. #¥

v



4. Funkcie prijimaca

r 4-7 Teletext

B e P | T\ programy s vyuzitim Specifikacii EBU a bitové
‘ " mapy digitalnej TV.

: Prijem teletextu je mozny len ak je prijimanym

i : programom vysielany. Pristrojom je podporovany prijem
Il * teletextu v rezime vkladania VBI a v rezime OSD. V

' rezime VBI, ktory je trvalo zapnuty je prijem teletextu

| mozny iba televizorom podporujucim jeho prijem.

| SERVICTOSH
V rezime OSD je po stisktnuti tlagidla = na ovlada¢i mozny prijem teletextu televizorom
nepodporujucimi jeho prijem. Pre obsluhu prijmu teletextu pouzite nasledujtce tlacidla:
0 - 9 pre vyber strany teletextu; 4 ¥ pre vyber obrazovky zoznamu stran teletextu;
<« »pre zobrazenie predchadzajuci/nasledujici strany teletextut ¥ pre preskok 100 stran
teletextu oboma smermi.

/" 4-8 DVB Titulky

Ak st prijimanym programom vysielané podtitulky,

i budete na toto upozorneni zobrazenim ikony & , alebo
| ikony = v informaénom okne. Pri poziadavke na

| zobrazovanie titulkov v poZadovanom jazyku stlacte

: tla¢idlo SUBTITLE na ovladaci - bude zobrazena

1 ponuka po vyber jazyka pre podtitulky. Pre zobrazenie
| podtitulkov vo vybranom jazyku stlaéte tlagidlo OK.

_____________________




4. Funkcie prijimaca

4-9 Elektronicky programovy privodce EPG

Pre zobrazenie informacii o programoch vysielanych prijimanym programom stlacte pocas
prijmu TV alebo rozhlasu tla¢idlo EPG na ovladaci. Pre zobrazenie informacii 0 vysielanych
relacidch mozné pouzit' rezimy GRID (mriezka) alebo MATRIX (matice). Pri poziadavke na
naprogramovanie prepnutie pristroja na prijem pozadovaného programu (rezervacii
programu) vyberte program, ktory chcete sledovat’ a potom stladte ¢ervené tlagidlo.
|[GRID] (mriezka)
V tomto rezime budu zobrazené ¢islo programu, nazov
programu, informacie o programoch vysielanych
jednotlivymi programami a ¢asy zacatia / ukonéenia
vysielania jednotlivych relacii. Tla¢idlami <, » vyberte
program, ktorého program chcete sledovat’. Tlac¢idlami
A, V¥ vyberte program vysielany vybranym
programom. Pre zobrazenie podrobnych informacii o
vybranom programe stlacte tlacidlo OK.
: Stlaenim Cerveného tlacidla bude
zobrazena rezervace.Pro zobrazenie informacii
[MATRIX] sprievodcu programami stlacte tlacidlo INFO.

V tomto rezime zobrazenia informacii sprievodca
programami budu zobrazené ¢islo a nazov programu,
informdacie o programoch vysielanych jednotlivymi
programami a aktudlny ¢as. Pre zobrazenie informacii
sprievodca programami pouzite tlacidla <, ». Pre vyber
programu / programu pouzite tlacidla A, V. StlaCenim
tlacidla OK mdzete zobrazit’ informacie o vybranom

programe. Cervené tlagidlo: Stlatenim &erveného
tlacidla sa zobrazi

rezervace.Pro zobrazenie informacii sprievodcu
programami stlacte tlacidlo INFO



5. Hlavné menu

5-1 InStalacia

5-1-1 In§talacia (Nastavenie antény)

V tomto rezime bude na obrazovke zobrazené ponuka
pre nastavenie antény. Pre kazdy prijimany satelit je nutné
samostatné nastavenia. Pouzitim ¢erveného, zeleného
alebo zltého tlacidla je mozné editovanie (vymazanie,
pridanie, premenovanie) satelitov v okne so zoznamom
satelitov. Funkcia modrého tlacidla bude popisana v
nasledujiicom odseku.

Po vybere nazvu satelitu zo zoznamu bude zobrazena
obrazovka pre vlozenie pozadovanych informacii. Stlacte
tlacidlop a do prislusnych poli vlozte v zavislosti od
konfiguracie vasho systému informacie o LNB, DiSEqC,
vyhladavanie siete, 22 kHz atd’ VloZené informacie
potvrd’te tlac¢idlom OK.

5-1-2 Prehl’adanie v§etkych satelitov

Po stla¢eni modrého tlacidla budu prehl'adédvané vsetky
satelity, ktorych ndzvy st uvedené v zozname. Pre
prehladanie ur¢itého satelitu vyberte zo zoznamu satelitov
zelany satelit a stlaéte tlacidlo OK - nazov vybraného
satelitu zmeni farbu na ZIt0).

5-1-3 Nastavenie transpondérov Informécie zadavané do tejto ponuky najdete v TV
programovych tyzdennikoch, u poskytovatel'ov
programov popr. na internete. Tuto ponuku pouzite v
pripade, kedy pozadujete vlozenie niektorého zo Spec.
programov ako napr. programov nevyhovujacich
Standardu digitalnej TV, ktoré je mozné vyhladat’ iba po
vloZeni vSetkych pozadovanych parametrov a kmitoctov
$pecifikovanych Cervenym a zelenym tladidlom. Po ich
vlozeni bude zobrazené okno pre vlozenie d’alSich
informécii. Stlacte tlacidlo P a do jednotlivych poli vlozte
pozadované hodnoty frekvencie, symbolovej rychlosti,
polarizacie a kodové rychlosti, potvrd'te tla¢idlom OK.
Kmitocet vysielacieho transpondéra (Transponder
Frequency): vlozte kmitocet v MHz;

Symbolova rychlost’ (Symbol Rate):

pre jej vlozZenie pouzite tlacidla 0 - 9;

Polarita: vyberte H (horizontalna) alebo V (vertikalne);
Kodova rychlost’ (Code Rate):

vlozte hodnotu FEC (vpred korekcia chyb).




5. Hlavné menu
C)

5-1-4 VyhPadanie vSetkych programov / prehPadanie transpondéra

Stlagenim modrého tladidla pri zobrazenej obrazovke
Nastavenie transpondéra budu prehl'adané vietky kanaly
vybraného transpondéra bez ohl'adu na ich frekvenciu.
Stladenim tlagidla® a $pecifikovanim kmitoétu (prip.
jeho ponechanim bezo zmeny) mozete prehl'adat’ kanal
$pecifikovany vybranym kmitoctom.

5-1-5 Smerovanie antény (pozicionér DiSEQqC)

V tomto reZime mozete Specifikovat’ nasmerovanie antény
na pozadované satelity-predpokladom je instalacia
pozicionéru ovladaného prikazy DiSEQC 1.2.

Pre nasmerovanie antény vyberte satelit, na ktory chcete
nasmerovat’ anténu a zvol'te vel'kost’ kroku smerovania
antény. Potom vyberte prikaz Sustred’ovat’ parabolu
(Move Dish) a pre nasmerovanie antény na vychod (East)
alebo zapad (West) pouzite tlacidlaq ».Ak ako krok pre
smerovanie antény vyberiete Plynule (Continuous) bude
sa anténa natacat’ trvalo az do stlacenia in¢ho tlacidla.

Po nasmerovanie antény na pozadovany satelit vyberte Rezim prikazov (Command Mode),
pre uloZenie polohy antény do paméte vyberte Ulozit’ (Save), potvrd'te tlac¢idlom OK. Vedla
nazvu satelitu bude v zozname satelitov zobrazené ¢islo jeho polohy.

Pre nasmerovanie antény na poZzadovany satelit $pecifikujte po jeho vybere prostrednictvom
funkcie Rezim prikazov prikaz Chod’ na (Go To) a stlaéte tla¢idlo OK. Pre vymazanie polohy
satelitu zo zoznamu vyberte satelit, ktorého polohu chcete vymazat', prostrednictvom funkcie
Rezim prikazov vyberte prikaz Vynulovat’ (Reset) a stlacte tlacidlo OK.



5. Hlavné menu

Nastaveni antény pfi pouziti motoru (USALS)

Tento rezim umoziiuje pouZitie pozicionéru DiSEQC
riadeného USALS (univerzalny automaticky systém pre
vyhladavanie satelitov). Pre nasmerovanie antény
vyberte funkciu Poloha satelitu (Satellite Position) a
stlacte tlacidlo OK. Potom do prislusnych policok
vlozte tla¢idlami O - 9 zemepisni dizku (My Longitude)
a zemepisnu §irku (My Latitude) miesta instalacie
pristroja (tieto udaje mozno zistit’ prostrednictvom
GPS), potvrd'te tla¢idlom OK.

Po prepnuti do obrazovky Rezim prikazov vyberte Prejst’ na 0 (Go to 0), potvrdte
tla¢idlom OK - anténa tak bude nasmerovana na imaginarny bod orbitélnej polohy satelitu
s rovnakou zemepisnou dizkou ako miesto instalacie pristroja. Pre odoslanie prikazu
Referen¢na poloha (Referencie) vyberte Prejst’ do polohy (Go to Position), potvrd'te
tlac¢idlom OK.

Pri poZiadavke na ruéné ovladanie pozicionéru nastavte dizku kroku (Step Size) a potom na
otacanie antény pouzite prikaz Oto¢it’ anténu (Move Dish).

5-2 Nastavenie systému

5-2-1 Editacia kanalu

v Z vyroby je u pristroja nastavené heslo 0000.
Tato ponuka umoziiuje editovanie zoznamu programov
(zmenu nazvu zoznamu obl'ibenych programov a
usporiadanie programov v zoznamoch podl'a
pozadovanych kritérii triedenie). Zoznam programov
moze obsahovat’ sto programov.

Piemisténi kanalu v seznamu

V tomto rezime mézete zmenit’ poradie programov

v zozname programov (iba ak je ako kritérium triedenie
nastavené Normalne).

Postupujte podl'a nasledujucich pokynov:

1. Tla¢idlamiA ¥ vyberte program, ktory chcete premiestnit’
na iné miesto V zozname programov.

2. Stlacte zelené tlacidlo - v pravej ¢asti obrazovky bude
zvyrazneny vybrany program.

3. TlagidlamiA ¥ vyberte v zozname miesto, na ktoré
chcete premiestnit’ vybrany program a pre jeho
premiestnenie stlacte tlacidlo OK.




Triedenie programov

5. Hlavné menu

Zablokovanie prijmu programov / vlozenie programu do
zoznamu oblibenych programov. Pre aktivovanie
funkcie zablokovania (Lock) / odblokovanie (Release)
prijmu programu stlacte tlacidlo INFO.

Ak bude aktivovany atribut obl'abenych programov bude
program pridany do zoznamu obl'ibenych programov.
Pre vyber pozadovanej skupiny obl'ibenych programov
opakovane stlacte tlacidlo FAV - vyber prebieha v
nasledujicom poradi: Normal - Favorite 1 - Favorite 2 ...
- Favorite 8 - Normal ... atd’

Vid’ str 11 - odsek 4-4 Zoznamy TV programov / rozhlasovych programov / obl'ibenych

programov.

5-2-2 Zmena hesla

5-2-3 Nastavenie ¢asu

= 'Funkcia pre zmenu hesla (z vyroby 0000) na iné

uZzivatelom zvolené 4-miestne &islo. Heslo je
vhodné si poznamenat’ - bez jeho znalosti nie je
mozny pristup K funkciam vyzadujicim jeho
vlozenie. Pre zmenu hesla vlozte tla¢idlami O - 9
nové heslo, potvrd’te tlac¢idlom OK. Pre potvrdenie
opakujte vlozenie hesla a znovu

stlacte tlacidlo OK.

Pre nastavenie ¢asu vlozte tlacidlami O - 9 hodnotu
rozdielu miestneho a svetového ¢asu. Nastaveny ¢as je
pouzivany pre sprievodca programy (EPG) a funkcie
timera (automatické zapnutie popr. vypnutie pristroja vo
vopred naprogramovanych ¢asoch).

Informacie aktualneho ¢asu je sucast'ou vysielanych
informacii (tabul’ka TDT), nastaveny ¢as je po zapnuti
(On) funkcie Automaticka aktualizacia (Automatic
update) automaticky nastavovanie. Ak nie st informacie
aktualizacia prijimanym programom vysielané je funkciu
Automatické aktualizacie nutné vypnat (Off) a po vybere
riadku Aktualny ¢as (Current Time) a stlaceni tlac¢idla OK
nastavit’ hodiny tlac¢idlami A ¥ ru¢ne, nastavenie hodin
potvrd'te tlac¢idlom OK.



5. Hlavné menu

5-2-4 Upgrade software

Vyrobcom pristroja je V pripade potreby (doplnenie pristroja novymi funkciami alebo
zlep$enie existujticich funkcif) dané uzivatel'om pristroja k dispozicii novy softvér. Pre
jeho stiahnutie a zavedenie postupujte podl'a d’alej uvedenych pokynov.

Na existenciu nového software bude uzivatel’ upozorneny zobrazenim hlasenia
Aktualizacia software (Upgrade Software) na TV obrazovke, zobrazené hlasenie potvrd'te
tla¢idlom OK. Za¢ne sa automaticky upgrade software, o jeho priebehu bude uZzivatel’
informovany hlaseniami na displeji. Po ukon&eni upgrade bude pristroj automaticky
vypnuty a opat’ zapnuty (zavedenie nového software). V pripade potreby mozno upgrade
software pristroja vykonat’ ruéne a to prostrednictvom ponuky (postupnym vyberom
podponuky Nastavenie systému (System Setup a Upgrade software). Po potvrdeni vyberu
tla¢idlom OK sa zacne

stahovanie softvéra pre upgrade. Ak nie je novy softvér k dispozicii nebude pristroj na
vykonané ukony reagovat.

Upozornenie: V priebehu upgrade software pristroj nevypinajte popr. neodpéjajte od
elektrickej siete - postup upgrade by v tomto pripade bolo po zapnuti pristroja nutné
opakovat’.

5-2-5 Nastavenie pristroja na predvolené hodnoty z vyroby

Po vybere tejto funkcie (Default Setting) budete opytany,
¢i skutocne pozadujete prepnutie vsetkych nastaveni
pristroja na ich predvolené hodnoty z vyroby a to vratane
nahradenia zoznamu programov, zoznamov satelitov a
zoznamu transpondérov zoznamy zavedenym z vyroby
alebo nie. Pre potvrdenie vyberu stla¢te tlacidlo OK, ak
nebudete pouziti funkcie pozadovat’ stlaéte tlac¢idlo
BACK alebo tlacidlo EXIT - budete tak vrateni do
ponuky Instalacia.




5. Hlavné menu

5-2-6 Casova¢ udalosti

5-2-7 Programovatel’né tlacidla

Uzivatel'mi su k dispozicii tieto typy udalosti timera:
Prepnutie programu (Change Ch), Prebudenie timerom
(Wake up) a Usnutia s timerom (Sleep Mode).

V riadku Rezim (Mode) mozete zvolit’ opakovanie
programu timera - okrem jednorazového pouZitia timera
(once) mozno naprogramovat’ opakovanie udalosti timera
a to bud’ denne v rovnakom ¢ase (daily) alebo raz
tyzdenne v rovnaky deii a v rovnakom Case (weekly).
Pre uloZenie programu timera do zoznamu programov
timera stlacte zelené tlacidlo. Pre zmenu typu udalosti
timera pouzite tlagidl4 4 P, pre vyber programu timera
z0 zoznamu pouzite tla¢idlo OK. Po $pecifikovanie
datumu, ¢asu a programu stlacte pre uloZenie udalosti
timera tlac¢idlo OK.

Ak ste ako typ udalosti timera vybrali Prepnutie
programu bude 1 minttu pred zagatim udalosti timera
zobrazené okno propotvrzeni jej zacatia.

Pre naprogramovanie datumu, ¢asu a programu udalosti
timera prostrednictvom funkcie Sprievodca programy
(EPG) stlacte po vybere programu pri obrazovke
Sprievodca relacie ¢ervené tlacidlo. Pre vyber udalosti
timera Usnutia s timerom stlacte po premiestneni kurzora
do pora pre $pecifikovanie typu timera tlacidlo OK. Pre
kontrolu ¢asu zostavajuceho do automatického vypnutia
pristroja timerom stlaéte tlac¢idlo F2 - zostavajuci ¢as
bude zobrazeny na obrazovke.

Podrobné informacie k tejto funkcii najdete na str 28.25 (5-2 Funkcia programovatelnych

tlacidiel)



5. Hlavné menu

5-3 Uzivatel’ské nastavenia

V tejto ponuke mozete menit’ jazyk menu, format TV obrazovky, Video format / vystup atd’.
- Jazyk OSD menu: ENGLISH / ARABICA / Persian / TURKISH / GERMAN / FRENCH /
POLISH / RUSSIAN / CZECH / Greek / DUTCH / Portugués / SPANISH

/ Hungarian / ITALIAN / INDONESIA / SLOVENSKA / SWEDISH / Slovenian / lithuanian /
ROMANIA / estonian / Latvian / Finnish

- Prvy jazyk audiostopy:

-Tu modZete zvolit, ktora audiostopy ma byt uprednostnena, ak je ich vysielané viac

- Druhy jazyk audiostopy:

-Tu mozete zvolit, ktora audiostopy bude uprednostnena, ak nie je vysielana stopa zvolena v
predchadzajucom menu.

- Forméat TV obrazovky:

Zvol'te spravny format TV obrazovky, ktorti mate pripojent k prijimacu

(4x3 Plna obrazovka, 4x3 Letter Box, 4x3 Pan & Scan, 16x9 Plna obrazovka, 16x9 Letter Box,
16x9 Pan & Scan).

- RozliSenie videa pripojeného cez HDMI: 480p, 720p, 1080i, 1080p

- Auto: ON / OFF Optimalizuje rozliSenie automaticky podl'a pripojenej TV.

- Video vystup: CVBS / RGB

- Priesvitnost’: OFF, 1 ~ 32

- Doba zobrazenia info banneru: OFF, 1 ~ 10 sec

- Setri¢ obrazovky: OFF, MOVING TEXT, STAR, MATRIX

- Doba necinnosti pred spustenim $etrica obrazovky: 1 Min, 5 Min, 10 Min, 20 Min

- Typ kanalového listu: 1, 2, 3

- Typ EPG: MATRIX, GRID

- Automaticka aktualizacia kanalov: ON / OFF

- Pocitanie stranok: 10, 20, 30, 50, 100

- Typ Standby modu: Prijima¢ mé dva mody Standby rezime

ON: Prijima¢ ma v tomto rezime spotrebu cca 6W, ale zapnutie trva iba niekol’ko sekind. V
tomto rezime su na ¢elnom paneli zobrazené hodiny. V tomto mode funguje automaticka
aktualizacia OTA.

OFF: Prijima¢ ma v tomto rezime sptiebu <1W, ale zapnutie trva cca 30 sekund. V tomto mode
nie je funk¢na automaticka aktualizacia OTA

Stlagte tlacidlo® ® pre zmenu hodnoty a tlagidlo BACK pre navrat do
predchadzajiiceho menu, alebo tla¢idlo EXIT pre opustenie menu.
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5-4 Stav systému CA IRDETO

5-4-1 Stav pristupovej karty

Funkcia Stav karty (Smart Card Status) umoziiuje
zobrazenie informacii o karte Irdeto vlozené do slotu
na pristroji. Jedna sa 0 meno jej majitel’a, jeho
narodnost’ a pod. udaje.

5-4-2 Stav sluzby Softcell

Prostrednictvom tejto funkcie (Softcell Service
status) budl zobrazené informacie o sluzbe
Softcell.

5-4-3 Stav zavadzaca

Po vybere funkcie Stav zavadzaca (Loader status) buda
zobrazené informacie 0 stave zavadzaca, kod
spolo¢nosti, informacie 0 verziach hardware a software,
datum zavedenia, pouzivaného software atd’
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5-4-4 Komponenty

Po zobrazeni tejto podponuky budui uZzivatel'ovi
k dispozicii informacie o komponentoch CAS
Irdeto.

5-4-5 Schranka sprav od operatora

Prostrednictvom tejto funkcie ma uZzivatel
pristup k oficidlnym oznamenim a
informaciam poskytovatel’a sluzieb Irdeto.

5-4-6 Rodié¢ovska kontrola

Rodicovska kontrola, poskytovana firmou IRDETO,
sliizia na zabranenie pristupu k nevhodnému obsahu
vo vysielani.

Ak je program vysielany spolu s priznakom je

| | uzivatel pri prepnuti na takyto program poziadany 0
vlozenie PIN kodu ulozeného na karte. Ak uzivatel’
vlozi zly PIN 3x kéd sa zablokuje a musi kontaktovat’
prevadzkovatel’a satelitného vysielania, ktory mu
kartu odblokuje.




6. Nové funkcie

6-1 A/V Zvolenie audiostopy

Rychle prispdsobenie nastavenia Audio / Video moze byt’ urobené stla¢enim modrého tlacidla
pocas sledovania programu. Na nastavenie audiostopy mozete pouzit’ tlagidla® ™

Mod vystupu : zvolte vystup, ktery chcete pouzivat jako:

stereo(LR), mono(LL) a mono(RR)

Jazyk audia : zvolte audio stopu, jestlize na daném kanéle
vysila vice stop.

SPDIF vystup : pfizpisobit SPDIF vystup (PCM, Ac3)

Moéd vystupu: zvol'te vystup, ktory chcete pouzivat ako:
stereo (LR), mono (LL) a mono (RR)

Jazyk audia: zvol'te audio stopu, ak na danom kanali
vysiela viac stop.

SPDIF vystup: prispdsobit’ SPDIF vystup (PCM, Ac3)
Alternatetivni Video: selects the video channel in case that
there are several video channels input.

Format TV obrazovky: prispdsobenie formatu obrazovky
na 4x3 Letter Box, 4x3 Pan & Scan, 16X9 Full screen,
16X9 Letter Box a 16X9 Pan & Scan.

Obraz: nastavenie obrazu Jas, kontrast, sytost (DEFAULT,
tmavé, Seda, svetla, uzivatel'ské nastavenia)

Jas: mozete prispdsobit’ jas obrazu v rozmedzi -128 ~ 127
Kontrast: mozete prisposobit’ kontrast obrazu v rozmedzi
of 0 ~ 127

Sytost’: mozete prisposobit’ sytost’ obrazu v rozmedzi 0 ~
127




6. Nové funkcie

6-2 Programovatel’né tlacidla

r

V tejto funkcii moze uzivatel’ menit’ nastavenie farebnych
programovatelnych tlacidiel na dial’kovom ovladaci (v
rezime sledovania TV). Nastavenie je mozné vykonat’ v
nastaveni programovatelnych (Hot Key) tlacidiel v menu
pristroja. Nastavenie zmeny funkcie tlacidla sa potvrdi
pomocou tlacidla OK. Ak sa chcete vratit’ na predvolené
nastavenie, jednoducho stla¢te CERVENE tlacidlo.



7. Odstranovanie poruch

Nespravna funkcia pristroja méZe mat’ niekol’ko pri¢in. AK pristroj nepracuje tak ako je
od neho o¢akéava vykonajte prosim kontroly uvedené v nasledujicej tabulke - je mozné,
ze zavadu pristroja tak odstranite sami.

Problém

Mozna pri¢ina

Néprava

Nesvieti displej

* Pristroj nie je pripojeny k
elektrickej sieti.

» Prekontrolujte, ¢i je sietovy
kabel pripojeny k siet'ovej
zasuvke.

Chyba obraz alebo zvuk

* Nespravne pripojenie
vystupov audio / video z
pristroja k televizoru.

* Nespravne pripojenie kabla
LNB.

* Nespravne nasmerovana
satelitna anténa.

* Prekontrolujte spravne
pripojenie

kablov audio / video, kabla
SCART alebo vf kabla k pristroju
televizora.

» Prekontrolujte pripojenie kabla
LNB.

» Prekontrolujte nasmerovanie
satelitné antény.

Ciernobiely obraz alebo
problémy s vertikdlnou
|stabilizaciou obrazu.

» Slaby alebo chybajice
signal.

» Nespravne nastavenie TV
systému.

e Odlisné TV systémy
pristroje a televizora

» Prekontrolujte pripojenie LNB K
pristrojmi a nasmerovanie
paraboly.

* Nastavte spravny TV systém.

* Pouzite prevodnik TV systému.

Nefunkéné dialkovy
ovladac.

* Vybité batérie.

 Funkcia ovladac¢a mozu byt
ovplyviiované ziarivkovym
osvetlenim.

» Ovladac nie je nasmerovany
priamo na prijimac

* V ovladaci vymeite batérie.

e Zhasnite ziarivku.

» Ovlada¢ nasmerujte priamo na
prijimac.




8. Technicka Specifikacia

rTuner

- Vstupny konektor: typ F, IEC 169-24, zasuvka;

- Kmito¢tovy rozsah: 950 - 2 150 MHz;

- Vstupna impedancia: 75 Q;

- Uroveii vstupného signalu: -25 - -65 dBm;

- Napéajanie a polarizacia LNB: vertikalne +13 V / horizontalne - + 18 V;
- Pradovy odber: max 500 mA, s ochranou proti pret'aZeniu;

- Frekvencia 22 kHz: +/ - 4 kHz;

- Rozkmit kmito¢tu 22 kHz: 0,65V + (- 0,2 V

- Riadenie DIiSEQC: kompatibilny s DiSEqC1.0, 1.1, 1.2 a 1.3;

- Demodulacia: DVBS-QPSK; DVBS2-QPSK; SVBS2-8PSK;

- Vstupna symbolova rychlost: DVBS 1 - 45 Ms / sek; DVBS21 1 - 45 Ms/
sek.; DVBS2 + - 45 Ms / sek.

- Dekodér FEC: DVBS kod. rychlost' 1/2,2/3,3/4,5/6,7 /8 aAuto;
- DVBS1 kod. rychlost' 1/2,2/3,3/4,3/5,4/5,5/6;8/9a8/10
(QPSK)

- DVBS2 kod.rychlost 2/3,3/4,3/5,5/6;8/9a9/10 (8PSK);

r MPEG Dekédovanie Transport Streame A/ V

-Transport Stream: MPEG-2 ISO / IEC 13818

Specifickosti Transport Streame

-Uroven profilu: MPEG-2 MP @ HL, MPEG-4 part 10 H.264
-max. prenosova rychlost’ na vstupe: 160 Mbit / s Max

-Audio Dekodér: MPEG / MusiCam Layer | & |1

-Audio Mady: Single channel / Dual channel joint stereo / Stereo
-Vzorkovacia frekvencie: 32, 44.1 and 48KHz

r Pamit’

-Procesor: STX 7111 SH4 core
-Flash pamét: 8 MB
-Programova pamét DRAM: 256 MB




8. Technicka Specifikacia

r A/V_Vstupy a vystupy

- TV SCART: vystup (zlozeny signal video, RGB, analdégovy vystup audio L /R;
-S/PDIF: Koaxialny Digital Audio Vystup

-RS232C: prenosova rychlost’ 115,200 bps / Stereo Jack 3,5 mm

-HDMI s HDCP

r Napajanie

- Vstupné napitie: 100 - 250 V stried., 50/60 Hz;

- Typ zdroja: SMPS;

- Prikon: max 30 W;

- Prikon v pohotovostnom rezime: menej ako 1 W;

- Ochrana: interna poistka a ochrana proti urazu elektrickym pradom;

r Rozmery a hmotnost’

-rozmery (WxDxH): 188 x 120 x 29.5mm

-vaha (Net): cca 0.3 Kg

-pracovna teplota: 0 *°Cto+45°C

-skladovacia teplota: -10°Cto+70 ° C

-vlhkost’ vzduchu pri skladovani: 5% ~ 95% RH (bez kondenzacie
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